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PROTOCOLUL PRIVIND ANDORRA

PARTEA I

COOPERAREA DINTRE UE SI ANDORRA

ARTICOLUL 1

Inlocuirea si succesiunea Acordului de cooperare

dintre Comunitatea Europeana si Principatul Andorra

Prezentul acord inlocuieste Acordul de cooperare dintre Comunitatea Europeana si Principatul

Andorra!, intocmit la Bruxelles la 15 noiembrie 2004, si 1i succeda respectivului acord.

! JO UE L 135, 28.5.2005, p. 14.
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ARTICOLUL 2

Dispozitii specifice privind cooperarea

(1) Cooperarea dintre UE si Andorra in temeiul articolului 64 din acordul-cadru tine seama de
experienta participarii Andorrei la programele UE, in special la programele de cooperare teritoriala

existente si la structurile de cooperare transfrontalierd din Pirinei.

(2) In acest scop, UE si Andorra convin si isi intensifice cooperarea regionali, dupa modelul
politicii UE de cooperare transfrontaliera, transnationald si interregionald, si vor examina actiuni
coordonate pentru dezvoltarea zonelor de frontiera din jurul Andorrei, in vederea promovarii unei
politici pentru Pirinei comparabile cu cea pentru Alpi. In acelasi timp, UE si Andorra convin si fsi
dezvolte cooperarea 1n ceea ce priveste o politica pentru zonele montane, dupa modelul politicii UE
de asigurare a unei utilizari continue si durabile a terenurilor agricole, a dezvoltarii economice si a

conservarii mediului natural.
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PARTEA II

LIBERA CIRCULATIE A MARFURILOR

CAPITOLUL 1

DISPOZITII GENERALE

ARTICOLUL 3

Principii

Libera circulatie a marfurilor intre UE si Andorra se bazeaza, pe de o parte, pe o uniune vamala si,
pe de alta parte, pe adoptarea de catre Andorra a actelor juridice ale UE in domeniul liberei

circulatii a marfurilor.

ARTICOLUL 4

Uniunea vamala dintre UE si Andorra

Prezentul acord instituie o uniune vamala intre UE si Andorra (denumita in continuare ,,uniunea
vamalda UE-AD”) care, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul

protocol, inlocuieste uniunea vamala instituita prin Acordul sub forma unui schimb de scrisori
dintre Comunitatea Economicd Europeana si Principatul Andorra, intocmit la Luxemburg

la 28 tunie 1990, si 1i succede respectivei uniuni.

! JOUE L 374, 31.12.1990, p. 16.
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ARTICOLUL 5

Domeniul de aplicare al uniunii vamale UE-AD

(1) Uniunea vamala UE-AD se aplica tuturor marfurilor, fara a aduce atingere dispozitiilor

specifice prevazute in capitolul 2 articolul 10 din prezenta parte.

(2) Uniunea vamala UE-AD se aplica atat teritoriului vamal al UE, astfel cum se prevede la
articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului' (Codul

vamal al Uniunii) (denumit in continuare ,.teritoriul vamal al UE”), cat si teritoriului Andorrei.

(3) Uniunea vamala UE-AD se aplica:

(a) marfurilor produse pe teritoriul vamal al UE sau in Andorra, inclusiv celor obtinute integral
sau partial din produse care provin din tari terte aflate in libera circulatie pe teritoriul vamal al

UE sau in Andorra; si

(b) marfurilor provenite din tari terte care se afla in libera circulatie pe teritoriul vamal al UE sau

in Andorra.

(4) Produsele provenite din tari terte se considera a fi in libera circulatie pe teritoriul vamal al UE
sau in Andorra in cazul in care formalitatile de import relevante au fost indeplinite, taxele vamale
sau taxele cu efect echivalent datorate au fost percepute si nu au fost inregistrate restituiri totale sau

partiale ale acestor taxe cu privire la respectivele produse provenite din tari terte.

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO UE L 269, 10.10.2013,

p. 1).
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(5) Uniunea vamala UE-AD se aplica de asemenea marfurilor obtinute pe teritoriul vamal al UE
sau in Andorra a caror fabricare cuprinde produse provenite din téri terte care nu se afld in libera
circulatie pe teritoriul vamal al UE sau in Andorra. Cu toate acestea, dispozitiile privind uniunea
vamala UE-AD se aplica unor astfel de marfuri numai daca partea asociata exportatoare percepe
taxe vamale UE pentru produsele provenind din tari terte utilizate la fabricarea respectivelor

marfuri.
ARTICOLUL 6
Masuri de punere 1n aplicare a politicii comerciale comune
(1) Prin derogare de la articolul 81 din acordul-cadru, Andorra aplicd direct masurile prevazute in
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului! pe care UE le aplica marfurilor importate sau

exportate de pe teritoriul vamal al UE, cu exceptia contingentelor tarifare.

(2) In masura in care aceste obligatii se refera la comertul cu marfuri dintre UE si tari terte,

Andorra aplica direct toate obligatiile care decurg din acordurile internationale incheiate de:

(a) UE;

(b) statele membre ale UE actionand in numele UE; sau

(c) statele membre ale UE si UE actionand impreuna.

1 Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura
tarifara si statistica si Tariful Vamal Comun (JO CE L 256, 7.9.1987.p. 1).
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(3) Fara a aduce atingere alineatului (1) de la prezentul articol, comitetul mixt poate adopta

decizii de actualizare a partii I din anexa XXV.

(4) Masurile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol includ masurile care rezulta din
aplicarea In UE a actelor juridice ale UE mentionate in capitolul 2 din anexa XXIV si in partea I din

anexa XXV.

(5) Actele juridice ale UE enumerate in partea Il din anexa XXV sunt puse in aplicare de Andorra

in sistemul sau juridic.
(6) Alineatele (1) si (2) de la prezentul articol se aplica fara a aduce atingere niciunei dispozitii
sau norme specifice prevazute in anexele I si II la Protocolul privind statele asociate.
ARTICOLUL 7

Subcomitetul pentru cooperare vamala
(1) Prin derogare de la articolul 76 alineatul (8) prima teza din acordul-cadru, se instituie un
subcomitet pentru cooperare vamald. Metodologia, componenta si functionarea subcomitetului
pentru cooperare vamala sunt stabilite de Comitetul mixt prin regulamentul sau de procedura.
(2) Subcomitetul pentru cooperare vamala examineaza periodic sau la cererea uneia dintre partile
asociate aspecte legate de interpretarea si punerea in aplicare a dispozitiilor vamale cuprinse n

prezentul acord. Acesta se ocupd, de asemenea, de toate aspectele legate de cooperarea vamala si de

asistenta administrativa reciproca in domeniul vamal intre UE s1 Andorra.
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(3) Subcomitetul pentru cooperare vamala poate, din proprie initiativa, sau trebuie, la cererea
Comitetului mixt, sd adreseze recomandari Comitetului mixt cu privire la chestiunile vamale.

Comitetul mixt raspunde respectivelor recomandari printr-o decizie.
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CAPITOLUL 2

DISPOZITII SPECIFICE

ARTICOLUL 8
Acorduri preferentiale negociate de UE
In cadrul negocierilor sale comerciale cu tarile terte, UE depune toate eforturile pentru a obtine
extinderea regimurilor preferentiale aplicabile produselor originare din Andorra.
ARTICOLUL 9
Acorduri de recunoastere reciproca negociate de UE
In cadrul negocierilor sale privind acordurile de recunoastere reciproca cu tarile terte, UE depune

toate eforturile pentru a obtine extinderea respectivelor acorduri de recunoastere reciproca la

Andorra in ceea ce priveste evaluarea conformitatii si marcarea produselor.
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ARTICOLUL 10

Includerea progresiva a produselor din tutun n uniunea vamald UE-AD

(1) Fara a aduce atingere partii Il capitolul 1 din acordul-cadru si partii II capitolul 1 din
prezentul protocol, taxele vamale si taxele cu efect echivalent aplicabile importurilor in Andorra de
produse din UE reglementate de capitolul 24 din nomenclatura anexata la Conventia internationala
privind Sistemul armonizat de denumire si codificare a marfurilor!, intocmita la Bruxelles

le 14 iunie 1983 si incheiata prin Decizia 87/369/CEE a Consiliului? (,,Nomenclatura SA”)
(denumite 1n continuare ,,produse reglementate de capitolul 24 din Nomenclatura SA”) se elimina
treptat intr-o perioada de tranzitie de 30 ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord, in

conformitate cu regimul prevazut la alineatele (2)-(5) de la prezentul articol.

(2) Regimul aplicat importurilor In Andorra in ceea ce priveste produsele reglementate de
capitolul 24 din Nomenclatura SA din tari terte nu este mai favorabil decat regimul aplicat

importurilor de aceleasi produse din UE.

(3) Produsele care intrd sub incidenta pozitiilor 24.02, 24.03 si 24.04 din Nomenclatura SA, in
versiunea sa din 20223, fabricate in UE din tutun brut si care indeplinesc conditiile prevazute in
partea II capitolul 1 articolul 5 alineatul (3) din prezentul protocol pot beneficia, atunci cand sunt
importate in Andorra, de o rata preferentiala echivalentd cu 60 % din rata aplicatda in Andorra

acelorasi produse din tari terte.

1 JOCE L 198, 20.7.1987, p. 3.

Decizia 87/369/CEE a Consiliului din 7 aprilie 1987 privind incheierea Conventiei

internationale privind Sistemul armonizat de denumire si codificare a marfurilor, precum si a

protocolului de modificare a acesteia (JO CE L 198, 20.7.1987, p. 1).

3 Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/1832 al Comisiei din 12 octombrie 2021 de
modificare a anexei | la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura
tarifara si statistica si Tariful Vamal Comun (JO UE L 385, 29.10.2021, p. 1).
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(4) Taxele vamale si taxele cu efect echivalent care rezulta din aplicarea regimurilor prevazute la
alineatul (2) si din calcularea ratei preferentiale mentionate la alineatul (3) sunt denumite ,,taxe de
baza” si sunt taxele vamale si taxele cu efect echivalent aplicate de Andorra la data intrarii in

vigoare a prezentului acord.

(5) Taxele vamale si taxele cu efect echivalent aplicabile produselor UE cuprinse 1n capitolul 24

din Nomenclatura SA importate In Andorra se elimind progresiv in urmatoarele sase etape:

(a) lasapte ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord, taxele vamale si taxele cu efect

echivalent vor fi echivalente cu 95 % din taxele de baza;

(b) la zece ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord, taxele vamale si taxele cu efect

echivalent vor fi echivalente cu 90 % din taxele de baza;

(c) la 15 ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord, taxele vamale si taxele cu efect

echivalent vor fi echivalente cu 70 % din taxele de baza;

(d) 1la20 ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord, taxele vamale si taxele cu efect

echivalent vor fi echivalente cu 50 % din taxele de baza;

(e) la 25 ani de la data intrdrii In vigoare a prezentului acord, taxele vamale si taxele cu efect

echivalent vor fi echivalente cu 30 % din taxele de baza; si

(f) 1a 30 ani de la data intrdrii In vigoare a prezentului acord si ulterior in fiecare an, taxele

vamale si taxele cu efect echivalent vor fi egale cu 0 %.
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ARTICOLUL 11
Mecanismul de monitorizare in cursul perioadei de tranzitie
(1) In ceea ce priveste produsele reglementate de capitolul 24 din Nomenclatura SA, Andorra
transmite UE, Tnainte de data de 15 a fiecarei luni, datele privind orice variatii lunare inregistrate de
cantitdtile de tutun brut si produse din tutun produse si fabricate in Andorra, importate,

comercializate si exportate.

(2) Andorra transmite UE, in fiecare an Tnainte de 1 septembrie, un raport privind evolutia

urmatoarelor elemente:

(a) situatia finantelor publice, inclusiv partea din veniturile fiscale provenite din tutun;

(b) diversificarea economiei Andorrei, incluzand 1n special sectorul agricol;

(c) productia, importul, comercializarea si exportul de tutun brut si de produse din tutun; si

(d) masurile luate de Andorra pentru prevenirea si combaterea fraudei si a contrabandei

(legislatie, punere in aplicare si capacitate administrativa, judiciard si materiala).

(3) Pentru a evalua elementele care fac obiectul raportului mentionat la alineatul (2), Andorra ia

in considerare in special urmatorii indicatori:

(a) variatiile volumului veniturilor statului;
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(b) taxele vamale si impozitele directe si indirecte colectate;

(c) modificarea ponderii veniturilor din impozitul pe tutun in finantele publice;

(d) modificarile ponderii relative a veniturilor din recolta tutunului in raport cu veniturile totale

provenite din exploatatiile agricole;

(e) dezvoltarea investitiilor (andorrane si strdine);

(f) evolutia situatiei ocupadrii fortei de munca in Andorra;

(g) dezvoltarea afluxului de turisti;

(h) wvariatiile datelor lunare privind tutunul brut si produsele din tutun, si anume a cantitétilor de

tutun brut si produse din tutun:

(i) produse si fabricate In Andorra;

(i) importate din UE si din tari terte;

(iii)) comercializate in Andorra; si

(iv) exportate catre UE si tari terte;

in plus, se iau In considerare variatiile acestor date lunare in comparatie cu anul precedent si

media ultimilor cinci ani;
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(1)  evolutia pretului de vanzare (pretul mediu ponderat pe baza datelor privind cantitatile
comercializate, pretul minim si pretul maxim) al produselor din tutun in Andorra, precum si

compozitia pretului de vanzare respectiv (taxe si alte elemente); si

(j)  date concrete privind eficacitatea masurilor de prevenire si combatere a fraudei si a

contrabandei, si anume:

(1) evolutii legislative si judiciare;

(i1)) modificarea intervenite in efectivele personalului repartizat pentru combaterea fraudei si

a contrabandei;

(ii1) evolutiile In ceea ce priveste echipamentele necesare pentru combaterea fraudei si a

contrabandeli;
(iv) cooperarea cu tarile invecinate; si
(v) numarul si natura interceptarilor.
(4) O data la cinci ani sau la cererea UE sau a Andorrei, se organizeaza o reuniune in cursul
careia UE si Andorra sunt informate cu privire la evolutia indicatorilor de masurare a impactului

asupra Andorrei al tranzitiei treptate cdtre libera circulatie a produselor din tutun.

(5) Comitetul mixt poate decide sd adapteze elementele si indicatorii mentionati la alineatele (2)
si(3).

(6) Comitetul mixt poate decide, in cazul in care diversificarea economiei Andorrei inregistreaza

evolutii satisfacatoare, si In special n sectorul tutunului, sa suspende transmiterea datelor

mentionate la alineatele (1) si (3) si a raportului mentionat la alineatul (2).

EU/AD/SM/ADP/ro 13



ARTICOLUL 12

Masuri de salvgardare privind tutunul

(1)  In cazul unor dificultiti grave economice, fiscale, societale sau de mediu cauzate de rata
elimindrii progresive a tarifelor aplicabila capitolului 24 din Nomenclatura SA, Andorra poate
adopta unilateral masuri de salvgardare pentru a ajusta rata respectiva, in conditiile prezentului

articol si in conformitate cu acesta.

(2) UE poate lua unilateral masuri de salvgardare adecvate, in conditiile prezentului articol si in

conformitate cu acesta, in cazul in care considera ca au existat oricare dintre urmatoarele:

(a) evolutii nefavorabile in materie de prevenire si combatere a fraudei si a contrabandei in

Andorra;

(b) o crestere cu efecte negative a productiei, importului, comercializarii sau exportului de tutun

brut si de produse din tutun; sau

(¢) o crestere a diferentelor de pret, incluzand taxele, pentru produsele din tutun intre Andorra si
statele membre ale UE, in special in raport cu statul membru al UE Invecinat cu cel mai mic

pret.
(3) Domeniul de aplicare si durata masurilor de salvgardare prevazute la alineatele (1) si (2) sunt

limitate la ceea ce este strict necesar pentru remedierea dificultatilor grave economice, fiscale,

societale sau de mediu mentionate la alineatul (1).
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(4) In cazul in care Andorra sau UE intentioneaza si ia masuri de salvgardare in temeiul
alineatului (1) sau (2), Andorra sau UE notifica acest lucru fara intarziere celeilalte parti asociate si

furnizeaza toate informatiile relevante.

(5) Seaplica articolul 97 alineatele (4)-(9) din acordul-cadru.

ARTICOLUL 13
Reguli de origine aplicabile tutunului in perioada de tranzitie
(1) Pe parcursul perioadei de tranzitie prevazute la articolul 10 din prezentul capitol, produsele
reglementate de capitolul 24 din Nomenclatura SA originare din Andorra sunt admise la import in
UE cu scutire de taxe la import.
(2) Regulile de origine si metodele de cooperare administrativa aplicabile produselor

reglementate de capitolul 24 din Nomenclatura SA sunt stabilite in apendicele 1 la prezentul

protocol.
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CAPITOLUL 3

SCUTIRI DE TAXE PENTRU CALATORI

ARTICOLUL 14
Dispozitii generale
(1) UE si Andorra acorda, pe baza de praguri monetare sau de limite cantitative, scutiri de taxe la
import, de taxa pe valoarea adaugata (TVA) sau de taxe indirecte generale si de accize pentru
marfurile importate in bagajele personale ale calatorilor care vin din cealaltd parte asociata, cu

conditia ca aceste importuri sa aiba caracter necomercial.

(2) Inintelesul alineatului (1), importurile sunt considerate ca avand caracter necomercial in cazul

in care:

(a) prezintd un caracter ocazional; si

(b) constau exclusiv In bunuri pentru uzul personal sau familial al calatorului sau in bunuri cu

destinatia de cadouri.

(3) Natura sau cantitatea acestor bunuri nu trebuie sd indice nicio intentie de ordin comercial.
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ARTICOLUL 15

Praguri monetare si limite cantitative

(1)  Scutirea mentionata la articolul 14 alineatul (1) din prezentul capitol este aceeasi cu scutirea
aplicabild in UE in ceea ce priveste tarile terte in conformitate cu Directiva 2007/74/CE a

Consiliuluil.

(2) Prin derogare de la alineatul (1) si cu conditia ca bunurile sa fie dobandite in conformitate cu
normele generale privind impozitarea de pe piata interna a uneia dintre partile asociate, se aplica

pragurile monetare si limitele cantitative prevazute la alineatele (3) si (5).
(3) Pentru bunurile cérora li se aplica un prag monetar, valoarea totala a scutirii este egald cu o
valoare de trei ori mai mare decat valoarea scutirii aplicate de UE tarilor terte. Prezentul alineat nu

se aplica calatorilor cu varsta sub 15 ani.

(4) In scopul aplicarii pragurilor monetare, valoarea unui element individual nu poate fi divizata.

1 Directiva 2007/74/CE a Consiliului din 20 decembrie 2007 privind scutirea de taxa pe valoare

adaugata si de accize pentru bunurile importate de cétre persoanele care céldtoresc din tari
terte (JO UE L 346, 29.12.2007, p. 6).
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(5) Pentru marfurile carora li se aplica o limita cantitativa, scutirile se stabilesc la:

(a) pentru produse din tutun:

— 300 de tigarete; sau
— 150 de tigari de foi;

Sau

- 75 trabucuri; sau

— 400 de grame de tutun de fumat.

Fiecare cantitate indicata reprezintd 100 % din totalul scutirilor acordate pentru produsele din

tutun.
Tigéarile de foi sunt trabucuri cu greutatea de maximum 3 grame fiecare.
Pentru fiecare calator, scutirea se poate aplica oricarei combinatii de produse din tutun, cu

conditia ca totalul procentelor utilizate din cantitatile individuale permise sa nu

depaseasca 100 %;
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(b)

(6)

pentru alcool si bauturi alcoolice, vinuri si bere:

—  untotal de 1,5 litri de alcool sau bauturi alcoolice cu o tarie alcoolica care depaseste
22 % vol. sau alcool etilic nedenaturat cu o tarie de 80 % vol. sau mai mare; sau

—  un total de 3 litri de alcool si bauturi alcoolice cu o tarie alcoolicd de cel mult 22 % vol
si

— 5 litri de vin linistit si un total de 20 de litri de bere.

Fiecare cantitate indicata reprezintd 100 % din totalul scutirilor acordate pentru alcool si

produse alcoolice, vin si bere.
Pentru fiecare calator, scutirea se poate aplica oricarei combinatii a tipurilor de alcool si
bauturi alcoolice, vin si bere mentionate la litera (b), cu conditia ca totalul procentelor

utilizate din cantitatile individuale permise sa nu depaseasca 100 %.

Alineatul (5) nu se aplica calatorilor cu varsta sub 17 ani.
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CAPITOLUL 4

MASURI VAMALE DE SECURITATE

ARTICOLUL 16
Definitia termenului ,,masuri vamale de securitate”

In sensul prezentului capitol, termenul ,,masuri vamale de securitate” inseamna dispozitiile
referitoare la declaratia marfurilor anterioard introducerii lor pe teritoriul vamal sau iesirii lor din
acesta, dispozitiile referitoare la operatorii economici autorizati si dispozitiile referitoare la
controalele vamale de securitate si la gestionarea riscurilor de securitate, care se aplica in
conformitate cu legislatia vamala relevanta in vigoare in orice moment in UE.

ARTICOLUL 17

Principii generale privind masurile vamale de securitate

(1) UE si Andorra se angajeaza sa aplice masurile vamale de securitate in cazul transporturilor de
marfuri care provin din tari terte sau sunt destinate unor tari terte si sa garanteze astfel un nivel de

securitate echivalent la frontierele lor externe.

(2) UE si Andorra renunta la aplicarea masurilor vamale de securitate transportului de marfuri

intre teritoriile lor vamale.
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ARTICOLUL 18

Acorduri cu tari terte

(1) UE si Andorra se consulta inainte de Incheierea oricdrui acord cu o tara tertd in domeniul
masurilor vamale de securitate, in scopul garantarii coerentei cu prezentul capitol, in special pentru

a stabili daca acordul negociat prevede dispozitii derogatorii de la masurile vamale de securitate.

(2) UE si Andorra convin ca acordurile incheiate de una dintre ele cu o tara tertd in domeniul
vizat de masurile vamale de securitate nu creeaza obligatii pentru cealalta parte asociata, cu

exceptia cazului in care Comitetul mixt adoptd o decizie contrara.

ARTICOLUL 19

Locul de depunere a unei declaratii sumare de intrare

si a unei declaratii anterioare iesirii marfurilor

(1) Declaratia sumara de intrare se depune la autoritatea competenta a partii asociate pe al carei
teritoriu vamal se introduc marfurile provenite din tari terte. Autoritatea competenta respectiva
efectueaza analiza riscurilor pe baza datelor continute in declaratia sumara de intrare si controalele
vamale considerate necesare in materie de securitate, inclusiv atunci cand aceste marfuri sunt

destinate celeilalte parti asociate.
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(2) Declaratia anterioara iesirii marfurilor se depune la autoritatea competenta a partii asociate pe
al carei teritoriu vamal se efectueaza formalitatile de export sau, dupa caz, de iesire spre tari terte.
Autoritatea competenta respectiva efectueaza analiza riscurilor pe baza datelor continute in aceasta
declaratie si controalele vamale considerate necesare in materie de securitate.
(3) Atunci cand marfurile pardsesc teritoriul vamal al unei parti asociate avand ca destinatie o tara
tertd si tranzitand teritoriul vamal al celeilalte parti asociate, declaratia anterioara iesirii marfurilor
se depune exclusiv la autoritatea competenta a celeilalte parti asociate in cauza.
ARTICOLUL 20
Controale vamale de securitate si gestionarea riscurilor de securitate

(1) UE si Andorra coopereaza in vederea:

(a) schimbului de informatii care urmaresc imbunatatirea si consolidarea evaluarii riscurilor si

eficientizarea controalelor vamale de securitate; si
(b) stabilirii, In timp util, a unui cadru comun de gestionare a riscurilor, a criteriilor de risc
comune si a domeniilor de control prioritar comun, precum si in vederea crearii unui sistem

electronic pentru punerea 1n aplicare a acestei gestiondri comune a riscurilor.

(2) Comitetul mixt adopta orice decizie necesarad pentru aplicarea alineatului (1).
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ARTICOLUL 21
Monitorizarea punerii in aplicare a masurilor vamale de securitate
(1) Comitetul mixt adopta decizii care stabilesc modul in care UE si Andorra monitorizeaza
punerea in aplicare a prezentului capitol si verifica respectarea masurilor vamale de securitate.
Aceastd monitorizare poate avea urmatoarele forme:

(a) o evaluare periodica a punerii in aplicare a prezentului capitol;

(b) o revizuire 1n scopul imbunatatirii modului de aplicare al prezentului capitol sau al modificarii

dispozitiilor acestuia pentru o mai buna realizare a obiectivele sale;

(c) organizarea de reuniuni tematice intre experti din UE si Andorra si organizarea de audituri ale

procedurilor administrative, inclusiv prin vizite la fata locului.

(2) Comitetul mixt se asigura ca masurile adoptate in temeiul alineatului (1) respecta drepturile

operatorilor economici respectivi.
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ARTICOLUL 22

Schimbul de informatii privind operatorii economici autorizati

Comisia Europeana si autoritatile competente din Andorra 1s1 comunica periodic datele de

identificare ale operatorilor economici autorizati in materie de securitate, incluzand urmatoarele

informatii:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2

numarul de identificare al comerciantului (TIN) intr-un format compatibil cu legislatia privind
inregistrarea si identificarea operatorilor economici (EORI), si anume Regulamentul delegat
(UE) 2015/2446 al Comisieil;

denumirea si adresa operatorului economic autorizat;

numarul autorizatiei care acorda statutul de operator economic autorizat;

statutul actual (autorizat, suspendat, retras);

perioadele de modificare a statutului;

data de la care intrd In vigoare autorizarea; si

autoritatea care a eliberat autorizarea.

Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei din 28 iulie 2015 de completare a
Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului 1n ceea ce

priveste normele detaliate ale anumitor dispozitii ale Codului vamal al Uniunii
(JOUE L 343, 29.12.2015, p. 1).
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ARTICOLUL 23

Protectia secretului profesional si a datelor cu caracter personal

(1) Informatiile schimbate intre UE si Andorra in temeiul prezentului capitol beneficiaza de
protectia secretului profesional si a datelor cu caracter personal, astfel cum este definita in legislatia

partii asociate destinatare.

(2) Informatiile schimbate intre UE si Andorra in temeiul prezentului capitol nu pot fi transferate
altor persoane in afara organelor competente ale partii asociate respective si nici nu pot fi folosite de

autoritatile competente respective 1n alte scopuri decat cele prevazute in prezentul acord.
ARTICOLUL 24

Masuri de reechilibrare
(1) Dupa consultarea in cadrul Comitetului mixt, UE sau Andorra poate lua masuri de
reechilibrare adecvate, inclusiv suspendarea aplicarii masurilor vamale de securitate, in cazul in
care constatd ca cealalta parte asociatd nu respectd dispozitiile prevazute in prezentul capitol.
(2) In cazul in care o intarziere ar putea pune in pericol eficacitatea masurilor vamale de
securitate, UE sau Andorra, fara consultari prealabile, iau masuri de reechilibrare provizorii, cu

conditia sa aiba loc consultari In cadrul Comitetului mixt imediat dupa adoptarea masurilor de

reechilibrare provizorii respective.

EU/AD/SM/ADP/ro 25



(3) In cazul in care punerea in aplicare a actelor juridice relevante ale UE privind masurile
vamale de securitate nu mai este asiguratd de Andorra in conformitate cu prezentul capitol, UE
poate suspenda aplicarea masurilor vamale de securitate, cu exceptia cazului in care Comitetul mixt,

dupd examinarea modalitatilor de mentinere a aplicarii actelor juridice ale UE, decide altfel.

(4) Masurile de reechilibrare ar trebui sa fie proportionale si domeniul de aplicare si durata
acestora ar trebui sa se limiteze la ceea ce este necesar pentru rezolvarea situatiei. O parte asociatd
poate solicita Comitetului mixt sd desfasoare consultari privind proportionalitatea masurilor de

reechilibrare adoptate in temeiul prezentului articol.
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CAPITOLUL 5

ASISTENTA RECIPROCA IN MATERIE DE RECUPERARE A CREANTELOR

ARTICOLUL 25

Asistenta reciproca pentru recuperarea creantelor

(1) Fiecare stat membru al UE si Andorra isi acorda asistenta reciproca in materie de recuperare a

creantelor legate de drepturile de import si de export.

(2) Aceastad asistenta reciproca se refera la:

(a) sanctiunile administrative, amenzile, redeventele si suprataxele legate de creante care pot face
obiectul unei solicitdri de asistenta reciproca in conformitate cu alineatul (1), care sunt impuse
de autoritatile administrative competente sa perceapa taxele sau drepturile Tn cauza sau sa
desfasoare anchete administrative in privinta acestora ori care sunt confirmate de organismele

administrative sau judiciare la cererea unor astfel de autorititi administrative;

(b) taxe pentru certificate si alte documente similare eliberate in legatura cu procedurile

administrative privind taxele sau drepturile in cauza;
(c) dobanzile si costurile legate de creantele pentru care poate fi solicitata asistenta reciprocd in

conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol sau cu litera (a) sau (b) a prezentului

alineat.
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(3) Asistenta reciprocd in materie de recuperare a creantelor se acordad in conformitate cu
capitolele I-V din Directiva 2010/24/UE a Consiliului' si cu capitolele I-TV din Regulamentul de

punere in aplicare (UE) nr. 1189/2011 al Comisiei?, in urmatoarele conditii:

(a) prin derogare de la articolul 4 alineatele (1) si (6) din Directiva 2010/24/UE, fiecare
stat membru al UE si Andorra desemneaza autoritdtile autorizate sa formuleze sau sa
primeasca cereri de asistentd reciproca si furnizeaza Comisiei Europene o lista a autoritatilor
respective si o informeaza cu privire la orice modificari relevante; Comisia Europeana

comunica informatiile primite statelor membre ale UE si Andorrei;

(b) prin derogare de la articolul 13 alineatul (1) primul si al doilea paragraf si de la articolul 17
din Directiva 2010/24/UE, o cerere de recuperare a creantelor sau o cerere de masuri
asiguratorii poate fi executatd pe baza competentelor si a procedurilor prevazute de actele cu
putere de lege si actele administrative ale statului solicitat, in cazul in care actele cu putere de

lege si actele administrative respective prevad un sistem de recuperare eficace si eficient;

(c) prin derogare de la articolul 19 alineatul (2) primul si al doilea paragraf si de la articolul 19
alineatul (3) din Directiva 2010/24/UE, orice cerere de recuperare a creantelor sau de masuri
asiguratorii formulatad in temeiul prezentului protocol are ca efect suspendarea termenului de

prescriptie pana Tn momentul in care autoritatea solicitata executd cererea;

Directiva 2010/24/UE a Consiliului din 16 martie 2010 privind asistenta reciproca in materie
de recuperare a creantelor legate de taxe, impozite, drepturi si alte masuri

(JOUE L 84,31.3.2010, p. 1).

Regulamentul de punere 1n aplicare (UE) nr. 1189/2011 al Comisiei din 18 noiembrie 2011 de
stabilire a unor norme referitoare la anumite dispozitii din Directiva 2010/24/UE a Consiliului
privind asistenta reciprocd in materie de recuperare a creantelor legate de impozite, taxe si alte
masuri (JO UE L 302, 19.11.2011, p. 16).
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(d)

(e)

S

in sensul prezentului articol, articolul 22 alineatul (1) din Directiva 2010/24/UE se
completeazi cu urmitoarea teza: ,,In orice caz, informatiile suplimentare referitoare la cererile
de asistenta reciproca si raspunsurile la astfel de cereri pot fi furnizate in limba engleza sau

intr-o altd limba acceptata de autoritatile competente.”;

fiecare stat membru al UE si Andorra colecteaza statistici cu privire la urméatoarele:

(1) numarul de cereri de informatii, de notificare si de recuperare a creantelor sau de masuri
asiguratorii transmise fiecdrui stat solicitat si primite de la fiecare stat solicitant in

fiecare an; si

(i1) valoarea creantelor pentru care se solicitd asistentd reciprocd pentru recuperarea

creantelor si sumele recuperate.

Statisticile mentionate la punctele (i) si (i1) se comunicd Comisiei Europene pana la 30 iunie a

fiecdrui an. Comisia Europeana comunica Andorrei informatiile primite de la statele membre;

prin derogare de la articolul 2 alineatele (1) si (2) din Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 1189/2011, toate cererile si instrumentele, formularele si alte documente insotitoare,
precum si orice alte informatii comunicate cu privire la respectivele cereri se trimit prin
e-mail securizat, cu exceptia cazului in care acest lucru este imposibil din motive tehnice, sau

prin orice alte mijloace aprobate de autoritatile competente.
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(4) Atunci cand depun o cerere de informatii, statele membre ale UE si Andorra utilizeaza un
formular stabilit pe baza modelului utilizat pentru cereri intre statele membre ale UE, cu exceptia

cazului in care autoritatea solicitanta si autoritatea solicitata convin altfel.

Atunci cand depun o cerere de notificare, statele membre ale UE si Andorra utilizeaza un formular

stabilit pe baza modelului utilizat pentru cereri intre statele membre ale UE.

Atunci cand depun o cerere de recuperare a creantelor sau o cerere de masuri asiguratorii, statele
membre ale UE si Andorra utilizeaza un formular stabilit pe baza modelului utilizat pentru cereri

intre statele membre ale UE.

Formularul standard care insoteste cererea de notificare si formularul pentru instrumentul uniform
care permite adoptarea de masuri de executare in statul solicitat se stabilesc pe baza modelelor

utilizate pentru cereri intre statele membre ale UE.

Structura si formatul formularelor mentionate la prezentul alineat pot fi adaptate avand in vedere

setul de date si informatii continute de acesta sa nu fie modificat in mod substantial. Campurile din
formulare care sunt lasate necompletate in timpul comunicarii referitoare la cerere si la executarea

acesteia pot fi omise.
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CAPITOLUL 6

CONECTAREA LA SISTEMELE ELECTRONICE ALE UE

ARTICOLUL 26

Conectarea la sistemele electronice ale UE

(1) UE ofera asistenta tehnica si formarea necesare pentru a facilita conectarea Andorrei la
sistemele electronice ale UE necesare pentru buna functionare a uniunii vamale UE-AD, 1n limitele
si In conformitate cu modalitatile care urmeaza sa fie stabilite printr-o decizie a Comitetului mixt,
tinand seama de resursele financiare disponibile in acest scop. Costurile de racordare sunt suportate

de Andorra.

(2) Decizia Comitetului mixt mentionata la alineatul (1) stabileste, de asemenea, un calendar
pentru conectarea treptatd a Andorrei la sistemele electronice ale UE, tinand seama de nevoile reale
ale comertului exterior al Andorrei si al UE, precum si solutii alternative pentru cazurile in care

costurile de racordare ar fi disproportionate in raport cu utilitatea preconizata.
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CAPITOLUL 7

NORME PRIVIND SANATATEA ANIMALELOR, SIGURANTA ALIMENTARA SI
SANATATEA PLANTELOR

ARTICOLUL 27

Subcomitetul pentru siguranta alimentara si chestiuni veterinare si fitosanitare

(1)  Prin derogare de la articolul 76 alineatul (8) prima teza din acordul-cadru, se instituie se
instituie un subcomitet pentru siguranta alimentara si chestiuni veterinare si fitosanitare.
Metodologia, componenta si functionarea subcomitetului respectiv sunt stabilite de Comitetul mixt

prin regulamentul sau de procedura.

(2) Subcomitetul pentru siguranta alimentara si chestiuni veterinare si fitosanitare reexamineaza
periodic sau la cererea UE sau a Andorrei evolutia actelor juridice ale UE privind siguranta
alimentara si aspectele veterinare si fitosanitare si identifica actele juridice ale UE care trebuie sa fie

aplicate in Andorra.
(3) Daca este necesar, subcomitetul pentru siguranta alimentara si chestiuni veterinare si

fitosanitare adreseaza recomandari comitetului mixt in vederea actualizarii anexei I la Protocolul

privind statele asociate, in conformitate cu articolul 81 din acordul-cadru.
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ARTICOLUL 28

Controale asupra produselor importate din tari terte

si destinate Andorrei

Controalele asupra produselor importate din tari terte si destinate Andorrei se efectueaza la posturile
de inspectie la frontiera de catre autoritatile competente ale statelor membre ale UE in numele si in

contul autoritdtilor din Andorra.

ARTICOLUL 29

Accesul la tratamente profilactice sau terapeutice

in caz de criza sanitara

(1) UE si Andorra coopereaza indeaproape in cazul unor crize sanitare majore in domeniile

sdnatatii animalelor, sigurantei alimentare si sdnatatii plantelor.

(2) In cazul unor crize sanitare majore cauzate de focare de boli ale animalelor care pot fi
considerate ca avand un caracter epizootic ridicat, UE si Andorra se informeaza reciproc imediat si,
in masura posibilului, 1si coordoneaza actiunile, in special atunci cand se are in vedere introducerea

unor masuri sau planuri de vaccinare.
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ARTICOLUL 30

Audituri

Andorra face obiectul acelorasi modalitati de auditare de catre expertii UE ca si modalitétile de

auditare de catre experti prevazute pentru statele membre ale UE.

ARTICOLUL 31

Participarea la sistemele de raportare

(1) Andorra participa la sistemul computerizat de gestionare a informatiilor pentru controalele

oficiale (IMSOC) sau la orice alt sistem care ar putea inlocui IMSOC in viitor.

(2) Modalitatile tehnice si operationale pentru participarea Andorrei la IMSOC sunt stabilite de

Comitetul mixt in temeiul unei propuneri a subcomitetului competent.
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PARTEA III

LIBERA CIRCULATIE A PERSOANELOR, A SERVICIILOR SI A CAPITALURILOR

CAPITOLUL 1

LIBERA CIRCULATIE A PERSOANELOR, A LUCRATORILOR
SI A PERSOANELOR FIZICE CARE DESFASOARA O ACTIVITATE INDEPENDENTA

ARTICOLUL 32
Perioade de tranzitie pentru libera circulatie a persoanelor

(1) Andorra, pe de o parte, si statele membre ale UE, pe de alta parte, pot mentine in vigoare
pentru o perioada de doi ani de la data intrarii In vigoare a prezentului acord in ceea ce priveste
resortisantii statelor membre ale UE, pe de o parte, si resortisantii Andorrei, pe de alta parte,
dispozitiile nationale care prevad obtinerea unei autorizatii prealabile pentru intrare, sedere si

ocuparea unui loc de munca.

Andorra poate mentine in vigoare pentru o perioada de doi ani de la data intrarii in vigoare a
prezentului acord, in ceea ce priveste resortisantii statelor membre ale UE, limite cantitative pentru

noii rezidenti si lucratori.
(2) Andorra poate mentine in vigoare pentru o perioada de doi ani de la data intrarii in vigoare a

prezentului acord dispozitiile nationale care limiteaza mobilitatea profesionala si accesul la profesii

pentru toate categoriile de lucratori.
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ARTICOLUL 33

Masuri aplicabile in cursul perioadelor de tranzitie
(1) Cu exceptia limitarilor prevazute la articolul 32 din prezentul capitol, Andorra nu introduce,
de la data semnarii prezentului acord, nicio noua restrictie privind intrarea, incadrarea in munca si
sederea lucratorilor si a persoanelor care desfagoara o activitate independenta.
(2) Andorra ia toate masurile necesare pentru ca, in perioadele de tranzitie, resortisantii statelor
membre ale UE sa poatd ocupa un loc de munca disponibil pe teritoriul Andorrei cu aceeasi
prioritate ca si cetatenii Andorrei.

ARTICOLUL 34

Aplicarea acordurilor bilaterale existente

pe parcursul perioadelor de tranzitie
Pe parcursul perioadelor de tranzitie, acordurile bilaterale existente vor continua sa se aplice, cu

exceptia cazului in care prezentul acord prevede dispozitii mai favorabile pentru cetatenii statelor

membre ale UE.
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CAPITOLUL 2

TRANSPORTURI

ARTICOLUL 35

Cabotaj rutier de marfuri

(1) In ceea ce priveste drepturile de cabotaj, prezentul acord nu aduce atingere urmatoarelor

acorduri bilaterale:

(@) Acuerdo entre el Reino de Esparia y el Principado de Andorra sobre transporte internacional

por carretera, iIntocmit la Ordino la 8 ianuarie 2015;

(b) Accord entre le Gouvernement de la République frangaise et le Gouvernement de la
Principauté d’Andorre concernant les transports routiers internationaux de marchandises,

intocmit la Andorra la Vella la 12 decembrie 2000;

(¢) Acordo entre a Republica Portuguesa e o Principado de Andorra relativo a Transportes
Internacionais Rodoviarios de Passageiros e de Mercadorias, intocmit la Andorra la Vella
la 15 noiembrie 2000; si

(d) Accordo fra il Governo della Repubblica italiana e il Governo del Principato di Andorra,
concernente la regolamentazione del trasporto internazionale di viaggiatori e di merci su

strada, intocmit la Bruxelles la 19 mai 2015.

Aceste drepturi de cabotaj pot fi actualizate.
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(2) Prezentul acord inlocuieste acordurile bilaterale enumerate la alineatul (1) in ceea ce priveste

toate aspectele care nu privesc drepturile de cabotaj reglementate de respectivele acorduri bilaterale.
(3) Cu exceptia cazurilor prevazute la alineatul (1), Andorra nu poate incheia cu statele membre

ale UE noi acorduri privind aspecte legate de transportul rutier care intrd in domeniul de aplicare al

prezentului acord.
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PARTEA IV

DISPOZITII ORIZONTALE REFERITOARE LA CELE PATRU LIBERTATI

CAPITOLUL 1

DREPTUL SOCIETATILOR COMERCIALE

ARTICOLUL 36

Interconectarea registrelor

(1) Registrele centrale, ale comertului si ale societatilor din Andorra sunt conectate la sistemul de
interconectare a registrelor instituit in conformitate cu articolul 22 din Directiva (UE) 2017/1132 a

Parlamentului European si a Consiliului!.

(2) Conectarea registrului central, a registrului comertului si a registrului societatilor din Andorra
la sistemul de interconectare a registrelor trebuie sa fie pe deplin aliniatd la actele juridice ale UE in
materia dreptului societatilor comerciale si este supusa conditiei indeplinirii cerintelor tehnice si a

obligatilor financiare de catre Andorra.

1 Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 iunie 2017
privind anumite aspecte ale dreptului societatilor comerciale (JO UE L 169, 30.6.2017, p. 46).
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(3) Andorra pune in aplicare masurile necesare pentru a asigura interoperabilitatea registrelor sale
cu sistemul de interconectare a registrelor prin intermediul platformei si distributia de informatii si
schimbul de informatii prin sistemul de interconectare a registrelor si se asigura ca societatile si

sucursalele au un identificator unic european (EUID) in conformitate cu Directiva (UE) 2017/1132.

(4) Andorra suporta costurile de ajustare a registrelor sale nationale, precum si costurile de

intretinere si functionare a acestora rezultate in urma aplicarii Directivei (UE) 2017/1132.
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Apendicele 1

REGULI DE ORIGINE

PARTEA I

DISPOZITII GENERALE

ARTICOLUL 1
Definitii

In sensul prezentului apendice, se aplici urmitoarele definitii:

(a) ,,parte asociata” inseamna UE sau Andorra;

(b) ,,capitol”, ,,sectiune”, ,,pozitie” sau ,,subpozitie” inseamna capitolul, sectiunea, pozitia sau
subpozitia (cod de patru sau de sase cifre) utilizate in nomenclatura care constituie Sistemul
armonizat de denumire si codificare a marfurilor (denumit in continuare ,,Sistemul
armonizat”), cu modificarile efectuate in temeiul Recomandarii Consiliului de Cooperare
Vamala din 26 iunie 2004 privind numarul de referintd unic al transportului (RUT) in scopuri

vamale;

(¢) ,incadrat” inseamna clasificarea marfurilor la un anumit capitol, la 0 anumita sectiune, la o

anumita pozitie sau la 0 anumitd subpozitie;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

»transport” inseamna produsele care sunt:

(i) expediate simultan de la un exportator la un destinatar; sau

(i1) transportate de la expeditor la destinatar pe baza unui document de transport unic sau, in
lipsa unui astfel de document de transport unic, pe baza unei facturi unice;

A

»autoritati vamale ale UE” ITnseamna autoritdtile vamale ale oricarui stat membru al UE;

,valoare in vama” Inseamna valoarea stabilita in conformitate cu Acordul privind punerea in

aplicare a articolului VII din Acordul general pentru tarife si comert din 19941,

,»pret franco fabrica” inseamna pretul platit franco fabrica pentru un produs fabricantului
situat in una dintre partile asociate in a carui intreprindere s-a efectuat ultima prelucrare sau
transformare, cu conditia ca pretul sa includa valoarea tuturor materialelor utilizate si toate
celelalte costuri de productie aferente, din care se scad toate taxele interne care sunt sau pot fi
restituite atunci cand produsul obtinut este exportat. In cazul in care ultima prelucrare sau
transformare a fost subcontractata unui fabricant, termenul ,,fabricant” se refera la
intreprinderea care a angajat subcontractantul. In cazul in care pretul efectiv platit nu reflect
toate costurile aferente fabricarii produsului suportate efectiv pe teritoriul partii asociate,
termenul ,,pretul franco fabrica” Inseamna suma tuturor acestor costuri, din care se scad orice

taxe interne care sunt sau pot fi restituite atunci cand produsul obtinut este exportat;

»materiale fungibile” sau ,,produse fungibile” inseamnd materiale sau produse de aceeasi
naturd si calitate comerciald, avand aceleasi caracteristici tehnice si fizice si care nu pot fi

distinse unele de altele;

1

JO CE L 336, 23.12.1994, p. 119.
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W)

(k)

)

(m)

(n)

(0)

(p)

~marfuri” Tnseamna atit materialele, cat si produsele;

,fabricare” Inseamna orice tip de prelucrare sau transformare, inclusiv asamblarea;

,material” Tnseamna orice ingredient, materie prima, componenta sau parte etc., utilizata la

fabricarea produsului;

,continut maxim de materiale neoriginare” inseamna continutul maxim de materiale
neoriginare permis, astfel incat o fabricare sa poata fi considerata prelucrare sau transformare
suficienta pentru a conferi caracterul de produs originar; acesta poate fi exprimat ca procentaj
din pretul franco fabrica al produsului sau ca procentaj din greutatea neta a materialelor
utilizate care se incadreaza intr-un anumit grup de capitole sau intr-un anumit capitol, intr-o

anumita pozitie sau intr-o anumita subpozitie;

,produs” Inseamna produsul fabricat, chiar in cazul in care este destinat utilizarii ulterioare in

cadrul unei alte operatiuni de fabricare;

,teritoriu” inseamna un teritoriu care include teritoriul terestru, apele interioare si marea

teritoriald apartinand unei parti asociate;

,»valoare addugata” Inseamna pretul franco fabrica din care se scade valoarea in vama a
fiecdruia dintre materialele incorporate originare din cealaltd parte asociata si cu care este
aplicabil cumulul sau, in cazul in care valoarea in vama nu este cunoscuta sau nu poate fi
stabilitd, primul pret care poate fi verificat si care a fost platit pentru materiale in partea

asociata exportatoare;

,valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama in momentul importului materialelor
neoriginare utilizate sau, in cazul in care nu se cunoaste si nu se poate stabili respectiva
valoare In vama, primul pret care poate fi verificat si care a fost platit pentru materiale n
partea asociatd exportatoare; in cazul in care trebuie stabilitd valoarea materialelor originare

utilizate, dispozitiile prezentei litere se aplicd mutatis mutandis.
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PARTEA II

DEFINIREA NOTIUNII DE ,,PRODUSE ORIGINARE”

ARTICOLUL 2

Cerinte generale

In scopul punerii in aplicare a prezentului acord, urmatoarele produse sunt considerate ca fiind

originare din una dintre partile asociate atunci cand sunt exportate cétre cealalta parte asociata:

(a) produsele obtinute in Intregime Intr-o parte asociatd in sensul articolului 3 din prezentul

apendice;

(b) produsele obtinute pe teritoriul unei parti asociate care contin materiale ce nu au fost obtinute
integral in acea parte, cu conditia ca aceste materiale sa fi fost supuse unor prelucrari sau
transformari suficiente 1n partea asociata respectiva in sensul articolului 4 din prezentul
apendice.

ARTICOLUL 3

Produse obtinute integral

(1) Se considera ca fiind obtinute integral in una dintre partile asociate atunci cand sunt exportate

catre cealalta parte asociata:

(a) produsele minerale si apa naturala extrase din solul sau de pe fundul marilor sau oceanelor

sale;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(1)

W)

(k)

M

(m)

plantele, inclusiv plantele acvatice si produsele vegetale cultivate sau recoltate pe teritoriul in

cauza;

animalele vii care se nasc si cresc pe teritoriul In cauza,

produsele provenite de la animalele vii care sunt crescute pe teritoriul in cauza;

produsele obtinute de la animale sacrificate ndscute si crescute pe teritoriul in cauza;

produsele obtinute prin activitati de vanatoare sau de pescuit efectuate pe teritoriul in cauza;

produsele de acvacultura, daca pestii, crustaceele, molustele si alte nevertebrate acvatice sunt

ndscute si crescute pe teritoriul in cauza din icre, larve, alevini sau puiet;

produsele de pescuit maritim si alte produse obtinute de navele térii respective din marile

aflate Tn afara oricaror ape teritoriale;

produsele obtinute pe vasele-fabrica ale sale exclusiv din produsele mentionate la litera (h);

articolele uzate colectate pe teritoriul in cauza si care nu se mai pot folosi decat pentru

recuperarea materiilor prime;

deseurile si resturile provenite din operatiunile de fabricatie desfasurate pe teritoriul in cauza;

produsele extrase din solul sau subsolul marin din afara apelor sale teritoriale, cu conditia sa

aiba drepturi exclusive de exploatare;

marfurile fabricate pe teritoriul In cauza exclusiv din produsele indicate la literele (a)-(1).
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(2) Termenii ,,navele tarii respective” si ,,vasele-fabrica ale sale” utilizati la alineatul (1)
literele (h) si, respectiv, (i) se aplicd numai navelor si vaselor-fabrica care respectd urmatoarele
cerinte:

(a) sunt inregistrate in partea asociata exportatoare sau in partea asociata importatoare;

(b) navigheaza sub pavilionul partii asociate exportatoare sau al partii importatoare; si

(c) indeplinesc una dintre urmatoarele conditii:

(1)  sunt detinute in proportie de cel putin 50 % de resortisanti ai partii asociate exportatoare

sau ai partii asociate importatoare; sau

(i) sunt detinute de persoane juridice care:

— isi au sediul social si sediul principal in partea asociata exportatoare sau in partea

asociata importatoare; si

— sunt detinute 1n proportie de cel putin 50 % de partea asociata exportatoare sau de
partea asociata importatoare ori de entitati publice sau de resortisanti ai partii

asociate exportatoare sau ai partii asociate importatoare.
(3) In sensul alineatului (2), atunci cind partea asociatd exportatoare sau partea asociata

importatoare este UE, termenul ,,partea asociata exportatoare sau partea asociatd importatoare”

inseamna statele membre ale UE.
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ARTICOLUL 4

Produse prelucrate sau transformate suficient

(1) Fara a aduce atingere alineatului (3) de la prezentul articol si articolului 6 din prezentul
apendice, produsele care nu sunt obtinute integral pe teritoriul unei parti asociate sunt considerate
ca fiind prelucrate sau transformate suficient atunci cand sunt indeplinite conditiile prevazute in

lista din anexa II la prezentul apendice pentru marfurile in cauza.

(2) In cazul in care un produs care a obtinut caracterul de produs originar in una dintre partile
asociate in conformitate cu alineatul (1) este utilizat ca material la fabricarea unui alt produs, nu se

iau in considerare materialele neoriginare care au putut fi utilizate la fabricarea sa.

(3) Pentru a stabili daca au fost indeplinite cerintele de la alineatul (1), fiecare produs se

evalueaza separat.

Cu toate acestea, in cazul in care regula relevanta se bazeaza pe respectarea unui continut maxim de
materiale neoriginare, autoritatile vamale ale partilor asociate pot autoriza exportatorii sa calculeze
pretul franco fabrica al produsului si valoarea materialelor neoriginare utilizate pe baza unei valori
medii, astfel cum se prevede la alineatul (4), pentru a tine seama de fluctuatiile costurilor si ale

ratelor de schimb valutar.

(4) Atunci cand se aplicd alineatul (3) al doilea paragraf, pretul franco fabrica mediu al
produsului si valoarea medie a materialelor neoriginare utilizate se calculeaza pe baza sumei
preturilor franco fabrica facturate pentru toate vanzarile acelorasi produse efectuate in cursul
exercitiului financiar precedent, respectiv pe baza sumei valorilor tuturor materialelor neoriginare
utilizate la fabricarea acelorasi produse in cursul exercitiului financiar precedent, astfel cum este
definita in partea asociata exportatoare, sau, daca nu sunt disponibile cifrele pentru intregul
exercitiu financiar, in cursul unei perioade mai scurte de timp, care trebuie sa fie de cel putin trei

luni.
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(5) Exportatorii care au optat pentru calculul pe baza unei valori medii aplicd in mod sistematic o
astfel de metoda in cursul exercitiului ulterior exercitiului financiar de referinta sau, daca este cazul,
in cursul exercitiului ulterior perioadei mai scurte utilizate ca referinta. Exportatorii pot inceta sa
aplice aceastd metoda in cazul in care constatd, in cursul unui anumit exercitiu financiar sau al unei
anumite perioade reprezentative mai scurte care nu poate fi mai mica de trei luni, disparitia

fluctuatiilor costurilor sau ale ratelor de schimb valutar care justificau utilizarea metodei respective.

(6) Pentru a verifica respectarea continutului maxim de materiale neoriginare utilizate, mediile
mentionate la alineatul (4) se utilizeaza ca pret franco fabrica si, respectiv, ca valoare a materialelor

neoriginare.

ARTICOLUL 5

Regula de toleranta

(1) Prin derogare de la articolul 4 din prezentul apendice si sub rezerva alineatelor (2) si (3) de la

prezentul articol, materialele neoriginare care, conform conditiilor stabilite in lista din anexa II la

prezentul apendice, nu trebuie utilizate la fabricarea unui anumit produs pot fi totusi utilizate, cu

conditia ca greutatea sau valoarea lor totald netd evaluatd pentru produsul respectiv sa nu

depdseascd 15 % din greutatea neta a unui produs reglementat de capitolul 24.
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(2) Alineatul (1) de la prezentul articol nu aduce atingere niciunuia dintre procentajele
corespunzatoare continutului maxim de materiale neoriginare astfel cum se specifica in anexa II la

prezentul apendice.
(3) Alineatele (1) si (2) de la prezentul articol nu se aplica produselor obtinute integral pe
teritoriul unei parti asociate in sensul articolului 3 din prezentul apendice. Cu toate acestea, fard a
aduce atingere articolului 6 si articolului 8 alineatul (1) din prezentul apendice, toleranta prevazuta
de dispozitiile respective se aplica totusi produsului pentru care conditiile stabilite in lista din
anexa II la prezentul apendice impun ca materialele care sunt utilizate la fabricarea respectivelor
produse sa fie obtinute integral.
ARTICOLUL 6

Prelucrari sau transformari insuficiente
(1) Fara a aduce atingere alineatului (2) de la prezentul articol, urmatoarele operatiuni sunt
considerate drept prelucrari sau transformari insuficiente pentru a conferi caracterul de produs

originar, indiferent daca cerintele de la articolul 4 din prezentul apendice sunt indeplinite sau nu:

(a) operatiunile pentru asigurarea pastrarii in bune conditii a produselor in timpul transportului si

al depozitarii;

(b) desfacerea si asamblarea coletelor;

(c) spalarea, curdtarea; indepartarea prafului, a oxidului, a uleiului, a vopselei sau a altor straturi

acoperitoare;

(d) calcarea sau presarea textilelor;

(e) operatiunile simple de vopsire si lustruire;
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(f) decorticarea si macinarea partiala sau totald a orezului; lustruirea si glasarea cerealelor si a

orezului;

(g) operatiuni de colorare sau de aromatizare a zahdrului sau de formare a bucatilor de zahar;

macinarea totald sau partiala a zaharului cristalizat;

(h) inlaturarea pielitei, scoaterea simburilor si cojirea fructelor, nucilor si legumelor;

(1)  ascutirea si operatiunile simple de macinare sau de tdiere;

(j)  cernerea, trierea, sortarea, clasificarea, aranjarea pe categorii i aranjarea pe sortimente,

inclusiv alcatuirea de seturi de articole;

(k) simpla punere 1n sticle, doze, flacoane, saci, lazi, cutii, simpla fixare pe cartoane sau plansete

si toate celelalte operatiuni simple de ambalare;

(I)  aplicarea sau imprimarea pe produse sau pe ambalajele lor a marcilor, etichetelor, siglelor si a

altor semne distinctive similare;

(m) simpla amestecare a produselor, din aceeasi categorie sau categorii diferite;

(n) amestecarea zahdrului cu orice alt material;

(o) simpla adaugare de apa, diluarea, deshidratarea sau denaturarea produselor;

(p) simpla asamblare a partilor de articole In vederea constituirii unui articol complet sau

demontarea produsului in parti;
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(q) sacrificarea animalelor;

(r) o combinatie a doud sau mai multe dintre operatiunile mentionate la literele (a)-(q).

(2) Pentru a stabili daca prelucrarea sau transformarea suferita de un anumit produs trebuie
consideratd insuficientd 1n sensul alineatului (1), se iau in considerare toate operatiunile la care este

supus respectivul produs pe teritoriul partii asociate exportatoare.

ARTICOLUL 7

Cumul bilateral de origine

(1) Fara a aduce atingere articolului 2 din prezentul apendice, produsele sunt considerate ca fiind
originare din partea asociatd exportatoare atunci cand sunt exportate catre cealalta parte asociata
daca sunt obtinute pe teritoriul sdu si contin materiale originare din cealaltd parte asociata, cu
conditia ca prelucrarea sau transformarea efectuata in partea asociata exportatoare sa nu se limiteze
la operatiunile mentionate la articolul 6 din prezentul apendice. Nu este necesar ca materialele
respective sa fi fost supuse unei prelucrari sau unei transformari suficiente in conformitate cu

articolul 4 din prezentul apendice.

(2) Fara a aduce atingere articolului 2 din prezentul apendice, prelucrarile sau transformarile
efectuate pe teritoriul unei parti asociate sunt considerate ca fiind efectuate in partea asociata
exportatoare atunci cand produsele obtinute sufera prelucrari sau transformari ulterioare in

respectiva parte asociata exportatoare.
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ARTICOLUL 8

Unitatea de luat in considerare

(1) Unitatea de luat in considerare in vederea aplicarii prezentului apendice este produsul retinut
ca unitate de baza pentru stabilirea incadririi bazate pe nomenclatura Sistemului armonizat. In

consecinta:

(a) cand un produs alcatuit dintr-un grup sau un ansamblu de articole este incadrat pe baza

Sistemului armonizat la o singura pozitie, ansamblul reprezinta unitatea de luat in considerare;

(b) in cazul in care un transport consta intr-un numar de produse identice incadrate la aceeasi
pozitie din Sistemul armonizat, fiecare produs trebuie luat in considerare separat atunci cand

se aplica prezentul apendice.

(2) Atunci cand, in temeiul regulii nr. 5 din Regulile generale de interpretare a Sistemului
armonizat, ambalajul este clasificat impreuna cu produsul pe care il contine, ambalajul este

considerat ca formand un tot cu produsul in scopul determindrii originii.

(3) Accesoriile, piesele de schimb si uneltele care se livreaza impreuna cu un echipament, o
masind, un aparat sau un vehicul care fac parte din echipamentul normal si sunt incluse in pretul
franco fabrica al acestuia sunt considerate ca formand un tot unitar cu echipamentul, masina,

aparatul sau vehiculul respectiv.
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ARTICOLUL 9

Seturi

Seturile, asa cum se mentioneaza in regula nr. 3 din Regulile generale de interpretare a Sistemului

armonizat, sunt considerate seturi originare daca produsele componente sunt originare. In cazul in

care un set este compus din produse originare si neoriginare, setul in ansamblul sdu se considera ca

fiind originar, cu conditia ca valoarea produselor neoriginare utilizate sa nu depédseasca 15 % din

pretul franco fabrica al setului.

ARTICOLUL 10

Elemente neutre

Pentru a determina caracterul originar al unui produs, nu se ia in considerare originea urmatoarelor

marfuri care pot fi utilizate la fabricarea acestuia:

(a)

(b)

(©)

(d)

energie si combustibili;

instalatii si echipamente;

masini §i unelte;

orice alte marfuri care nu intra si care nu sunt destinate sd intre Tn compozitia finald a

produsului.
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ARTICOLUL 11

Separare contabila

(1) In cazul in care, la prelucrarea sau transformarea unui produs sunt utilizate materiale fungibile
originare si neoriginare, operatorii economici pot asigura gestionarea materialelor prin metoda

separarii contabile, fard a pastra materialele respective in stocuri separate.

(2)  Operatorii economici pot asigura gestionarea produselor fungibile originare si neoriginare de

la pozitia 1701 utilizand metoda separarii contabile, fara a pastra produsele in stocuri separate.

(3) Partile asociate pot solicita ca aplicarea metodei separarii contabile sa fie conditionata de
obtinerea unei autorizatii prealabile din partea autoritatilor vamale. Autoritatile vamale pot acorda
autorizatia sub rezerva conditiilor pe care le considera adecvate si monitorizeaza utilizarea
respectivei autorizatii. Autoritatile vamale pot retrage autorizatia atunci cand beneficiarul o
utilizeaza necorespunzator, in orice mod ar face acest lucru, sau in cazul in care nu indeplineste

oricare dintre celelalte conditii prevazute in prezentul apendice.

Prin utilizarea metodei separarii contabile, trebuie sa se garanteze ca, in niciun moment, numarul
produselor care pot fi considerate ca fiind ,,originare din partea asociata exportatoare” nu este mai
mare decat numarul care ar fi fost obtinut daca s-ar fi utilizat o metoda de separare fizica a

stocurilor.
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Metoda separarii contabile se aplica, iar aplicarea acesteia se Inregistreaza pe baza principiilor

generale de contabilitate aplicabile in partea asociata exportatoare.

(4) Beneficiarul metodei separarii contabile Intocmeste sau solicitd dovezi de origine pentru
cantitatea de produse care pot fi considerate originare din partea asociata exportatoare. La cererea
autoritatilor vamale, beneficiarul metodei separarii contabile trebuie sa furnizeze o declaratie

privind modul in care au fost gestionate cantitatile.
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PARTEA III

CONDITI TERITORIALE

ARTICOLUL 12

Principiul teritorialitatii

(1) Conditiile prevazute in partea II din prezentul apendice trebuie sa fie intrunite fara intrerupere

de oricine 1n partea asociatad in cauza.

(2) Daca produsele originare exportate dintr-o parte asociata catre o tara tertd sunt returnate,
acestea se considera ca fiind neoriginare, cu exceptia cazului in care se poate demonstra autoritatilor

competente ca:

(a) produsele returnate sunt aceleasi cu produsele care au fost exportate; si

(b) produsele nu au fost supuse niciunei alte operatiuni in afara celor necesare pastrarii lor in stare

buna cat timp s-au aflat in acea tara sau pe durata exportului.

(3) Obtinerea caracterului de produs originar pe baza conditiilor prevazute in partea II din
prezentul apendice nu este afectatd de prelucrarile sau transformarile efectuate in afara partii
asociate exportatoare asupra materialelor exportate din respectiva parte asociata si ulterior

reimportate in respectiva parte asociata, cu conditia ca:
(a) materialele mentionate sa fie obtinute integral in partea asociata exportatoare sau sa fi fost

supuse, anterior exportarii, unor prelucrari sau transformari care nu se limiteaza la

operatiunile enumerate la articolul 6 din prezentul apendice; si
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(b) sd se poatda demonstra, Tn mod convingdtor pentru autoritatile vamale, ca:

(i) produsele reimportate au fost obtinute prin prelucrarea sau transformarea materialelor

exportate; si

(i1) valoarea adaugata totald obtinuta in afara partii asociate exportatoare prin aplicarea
prezentului articol nu depaseste 10 % din pretul franco fabrica al produsului final pentru

care este solicitat caracterul de produs originar.

(4) In sensul alineatului (3) de la prezentul articol, conditiile de obtinere a caracterului de produs
originar prevazute in partea II din prezentul apendice nu se aplica prelucrarilor sau transformarilor
efectuate 1n afara partii asociate exportatoare. Totusi, In cazul in care la determinarea caracterului
de produs originar al produsului final se aplica o regula care stabileste o valoare maxima pentru
toate materialele neoriginare Incorporate, astfel cum se prevede 1n anexa II la prezentul apendice,
valoarea totald a materialelor neoriginare utilizate incorporate pe teritoriul partii asociate
exportatoare impreunad cu valoarea adaugata totald obtinuta in afara respectivei parti asociate

exportatoare prin aplicarea prezentului articol nu depdseste procentul indicat.

(5) Insensul alineatelor (3) si (4), termenul ,,valoare adaugata totala obtinuta in afara” inseamna
toate costurile acumulate Tn afara partii asociate exportatoare, inclusiv valoarea materialelor

incorporate acolo.

(6) Alineatele (3) si (4) de la prezentul articol nu se aplica produselor care nu indeplinesc
conditiile prevazute in anexa II la prezentul apendice sau care pot fi considerate a fi prelucrate sau

transformate suficient doar in cazul in care se aplica toleranta generala stabilita la articolul 5.
(7)  Orice prelucrare sau transformare de tipul celor reglementate de prezentul articol si efectuate

in afara partii asociate exportatoare se efectueaza in conformitate cu regimul de perfectionare pasiva

sau cu regimuri similare.

EU/AD/SM/ADP/ro 57



ARTICOLUL 13

Nemodificare

(1) Tratamentul preferential prevazut de prezentul acord se aplicd numai produselor care
indeplinesc cerintele prevazute n prezentul apendice si care sunt declarate la import in una dintre
partile asociate, cu conditia ca respectivele produse sa fie aceleasi cu produsele exportate din partea
asociata exportatoare. Ele trebuie sa nu fi fost modificate, transformate in vreun fel sau supuse altor
operatiuni 1n afard operatiunilor de pastrare a lor in stare buna sau de addugare sau aplicare de
marci, etichete, sigilii sau orice alte documente necesare pentru a asigura respectarea cerintelor
interne specifice ale partii asociate importatoare, efectuate sub supraveghere vamala in tara tertd sau

tarile terte de tranzit sau de divizare inainte de a fi declarate pentru consum intern.

(2) Depozitarea produselor sau a transporturilor este permisa cu conditia ca respectivele produse
sau transporturi sa rdmana sub supravegherea autoritatilor vamale din tara tertd sau tarile terte de

tranzit.

(3) Fara a aduce atingere partii [V din prezentul apendice, divizarea transporturilor poate avea
loc, cu conditia ca acestea sa ramana sub supravegherea autoritatilor vamale din tara terta sau tarile

terte de divizare.

(4) In cazul in care existd indoieli, partea asociatd importatoare poate solicita, Tn orice moment,
importatorului sau reprezentantului sau sa prezinte toate documentele corespunzatoare pentru a
demonstra conformitatea cu prezentul articol, care se poate face prin orice document justificativ si

in special prin:

(a) documente contractuale de transport, cum ar fi conosamentele;
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(b) dovezi factuale sau concrete bazate pe marcarea sau numerotarea pachetelor;
(¢) un certificat de nemanipulare furnizat de autoritatile vamale ale tarii (tarilor) terte de tranzit
sau de divizare sau orice alte documente care demonstreaza ca marfurile au ramas sub

supravegherea autoritdtilor vamale din tara (tarile) de tranzit sau de divizare; sau

(d) orice dovada legatd de marfurile in sine.

ARTICOLUL 14
Expozitii
(1) Produsele originare trimise pentru a fi expuse in alta tara decat una cu care este aplicabil
cumulul in conformitate cu articolul 7 din prezentul apendice si vandute la incheierea expozitiei
pentru a fi importate in una dintre partile asociate beneficiaza la import de prezentul acord, cu

conditia sa se demonstreze in mod convingator autoritatilor vamale ca:

(a) un exportator a expediat produsele de pe teritoriul unei parti asociate catre tara in care are loc

expozitia si cd le-a expus acolo;

(b) respectivul exportator a vandut produsele sau le-a cedat in alt mod unei persoane dintr-o alta

parte asociata;

(¢) produsele au fost expediate in timpul desfasurarii expozitiei sau imediat dupa aceea in starea

in care au fost trimise pentru expozitie; si
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(d) produsele nu au fost folosite, din momentul in care au fost expediate pentru expozitie, in alte

scopuri decat cele legate de prezentarea lor la expozitia respectiva.

(2) O dovada de origine este emisa sau intocmita in conformitate cu partea V din prezentul
apendice si este prezentata In conditiile obisnuite autoritdtilor vamale ale partii asociate
importatoare. Aceasta trebuie si mentioneze denumirea si adresa expozitiei. In cazul in care este
necesar, se poate solicita un document justificativ suplimentar privind conditiile in care au fost

expuse produsele.

(3) Alineatul (1) se aplica tuturor expozitiilor, targurilor sau altor manifestari publice similare cu
caracter comercial, industrial, agricol si mestesugaresc, in afara celor organizate in interes privat in
magazine sau sedii comerciale si care au ca obiect vanzarea de produse strdine si pe parcursul

carora produsele raman sub control vamal.
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PARTEA IV

DOVADA DE ORIGINE

ARTICOLUL 15

Cerinte generale

(1) Produsele originare dintr-o parte asociata beneficiaza, la importul in cealaltd parte asociata, de

prezentul acord la prezentarea uneia dintre urmatoarele dovezi de origine:

(a) un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, al cdrui model este prevazut in anexa IV la

prezentul apendice;

(b) in cazurile prevazute la articolul 16 alineatul (1) din prezentul apendice, o declaratie de
origine, al cdrei text este prevazut in anexa III la prezentul apendice, intocmita de catre
exportator pe o facturd, pe o nota de livrare sau pe orice alt document comercial, care descrie

produsele respective intr-un mod suficient de detaliat pentru a permite identificarea acestora.

(2) In pofida alineatului (1) de la prezentul articol, produsele originare in sensul prezentului
apendice beneficiaza, in cazurile prevazute la articolul 25 din prezentul apendice, de prezentul
acord fard a fi necesar sa se prezinte niciuna dintre dovezile de origine mentionate la alineatul (1) de

la prezentul articol.
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(3) Fara a aduce atingere alineatului (1), partile asociate pot conveni ca, In ceea ce priveste

schimburile comerciale preferentiale dintre ele, dovezile de origine mentionate la alineatul (1) sa fie

inlocuite cu declaratii de origine Intocmite de exportatori inregistrati intr-o baza de date electronica

in conformitate cu legislatia partilor asociate.

(4) In sensul alineatului (1), partile asociate pot conveni sa stabileasca un sistem care si permita

emiterea sau transmiterea pe cale electronica a dovezilor de origine mentionate la alineatul (1).
ARTICOLUL 16

Conditii de intocmire a unei declaratii de origine

(1) Declaratia de origine mentionata la articolul 15 alineatul (1) litera (b) din prezentul apendice

se poate Intocmi de catre:

(a) un exportator autorizat in sensul articolului 17 din prezentul apendice; sau

(b) orice exportator pentru orice transport constand in unul sau mai multe colete care contin

produse originare a caror valoare totald nu depaseste 6 000 EUR.

(2) O declaratie de origine poate fi intocmita in cazul in care produsele pot fi considerate ca fiind

originare dintr-o parte asociatd si daca indeplinesc celelalte cerinte din prezentul apendice.
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(3) Exportatorul care intocmeste o declaratie de origine trebuie sa fie in masura sa prezinte, in
orice moment, la cererea autoritatilor vamale din partea asociata exportatoare, toate documentele
adecvate care dovedesc statutul de produse originare al produselor in cauza, precum si indeplinirea

celorlalte conditii prevazute in prezentul apendice.

(4) Exportatorul intocmeste declaratia de origine prin dactilografierea, stampilarea sau
imprimarea pe facturd, pe nota de livrare sau pe orice alt document comercial, a declaratiei de
origine al carei text este prevazut in anexa III la prezentul apendice, utilizand una dintre versiunile
lingvistice prevazute In anexa respectiva, si in conformitate cu dreptul intern al partii asociate
exportatoare. In cazul in care declaratia de origine este intocmitd de mana, ea trebuie scrisi cu

cerneald si cu litere de tipar.

(5) Declaratiile de origine poartd semnatura olografa originald a exportatorului. Cu toate acestea,
un exportator autorizat in sensul articolului 17 din prezentul apendice nu este obligat sa semneze
aceste declaratii de origine, cu conditia ca respectivul exportator autorizat sa prezinte autoritatilor
vamale din partea asociatd exportatoare un angajament scris prin care exportatorul autorizat isi
asuma responsabilitatea integrald pentru orice declaratie de origine care identifica respectivul
exportator autorizat, ca si cand aceasta ar purta semnatura olografa a respectivului exportator

autorizat.

(6) O declaratie de origine poate fi intocmita de exportator atunci cand produsele la care se refera
sunt exportate sau dupd export (denumitd in continuare ,,declaratie de origine a posteriori’), cu
conditia ca prezentarea acesteia In partea asociata importatoare sd aiba loc in termen de doi ani de la

importul produselor la care se refera.
In cazul in care divizarea unui transport are loc in conformitate cu articolul 13 alineatul (3) din

prezentul apendice si cu conditia respectarii aceluiasi termen de doi ani, declaratia de origine

a posteriori se Tntocmeste de catre exportatorul autorizat al partii asociate.
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ARTICOLUL 17

Exportator autorizat

(1) Autoritatile vamale ale partii asociate exportatoare pot, sub rezerva cerintelor nationale, sa
autorizeze orice exportator stabilit In partea asociata respectiva (denumit in continuare ,,exportator

autorizat’) sa intocmeasca declaratii de origine, indiferent de valoarea produselor in cauza.

(2) Un exportator care solicitd o autorizatie astfel cum se mentioneaza la alineatul (1), ofera
autoritatilor vamale toate garantiile necesare pentru a verifica caracterul originar al produselor,

precum si indeplinirea celorlalte cerinte din prezentul apendice.

(3) Autoritatile vamale acorda exportatorului autorizat un numar de autorizatie vamala, care apare

pe declaratia de origine.
(4) Autoritatile vamale verifica utilizarea corespunzatoare a unei autorizatii astfel cum se
mentioneaza la alineatul (1). Autoritdtile vamale pot retrage o autorizatie in cazul in care
exportatorul autorizat o utilizeaza in mod necorespunzator si in cazul in care exportatorul autorizat
nu mai oferd garantii astfel cum se mentioneaza la alineatul (2).
ARTICOLUL 18

Procedura de eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1

(1) Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereaza de catre autoritatile vamale ale

partii asociate exportatoare la cererea scrisd a exportatorului sau, sub responsabilitatea acestuia, a

reprezentantului sdu autorizat.
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(2) In sensul alineatului (1), exportatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia completeaza
certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 si cererea de eliberare a unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1, astfel cum se prevede in anexa IV la prezentul apendice. Certificatul de circulatie
a marfurilor EUR.1 si cererea de eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 se
completeaza in una dintre limbile in care este redactat prezentul acord si In conformitate cu dreptul
intern al partii asociate exportatoare. Daca certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 si cererea de
eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 se completeaza de mana, acestea trebuie
completate cu cerneala si cu litere de tipar. Produsele trebuie denumite in rubrica rezervata in acest
scop si fard spatii intre randuri. Atunci cand rubrica nu se completeaza integral, se trage o linie

orizontala sub ultimul rand al denumirii, spatiul liber fiind barat.

(3) Exportatorul care solicitd emiterea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 trebuie sa
poatd prezenta in orice moment, la cererea autoritdtilor vamale din partea asociatd exportatoare in

care se elibereaza certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1, toate documentele corespunzatoare
care dovedesc caracterul originar al produselor respective, precum si indeplinirea tuturor celorlalte

conditii prevazute in prezentul apendice.

(4) Autoritatile vamale ale partii asociate exportatoare elibereaza un certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 daca produsele in cauza pot fi considerate a fi originare dintr-o parte asociata si

indeplinesc celelalte cerinte din prezentul apendice.

(5) Autoritatile vamale care elibereaza certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 iau toate
masurile necesare pentru a verifica statutul de produse originare al marfurilor si indeplinirea
celorlalte conditii previazute in prezentul apendice. In acest scop, autorititile vamale care elibereaza
certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 au dreptul sa solicite orice dovezi si sd efectueze orice
verificare a conturilor exportatorului sau orice alt control pe care 1l considera util. Autoritatile
vamale se asigurd, de asemenea, ca certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 si cererea de
eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sunt completate Th mod corespunzator.
Acestea verificd, in special, daca spatiul rezervat denumirii produselor a fost completat astfel incat

sd se excluda orice posibilitate de mentiuni addugate in mod fraudulos.
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(6) Data eliberarii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 este indicata la rubrica 11 a

certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.

(7)  Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este eliberat de catre autoritatile vamale si pus

la dispozitia exportatorului imediat ce exportul este efectuat sau asigurat.

ARTICOLUL 19

Certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate a posteriori

(1) In pofida articolului 18 alineatul (7) din prezentul apendice, un certificat de circulatie a

marfurilor EUR.1 poate fi eliberat dupa exportul produselor la care se refera, daca:

(a) un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 nu a fost eliberat in momentul exportului din

cauza unor erori, omisiuni involuntare sau circumstante speciale;

(b) se demonstreaza in mod convingator autoritatilor vamale ca un certificat de circulatie a

marfurilor EUR.1 a fost eliberat, dar nu a fost acceptat la import din motive tehnice;

(c) destinatia finala a produselor in cauza nu era cunoscuta in momentul exportului si a fost
determinata in cursul transportului sau al depozitarii si dupd o eventuala divizare a

transportului, Tn conformitate cu articolul 13 alineatul (3) din prezentul apendice.
(2) In scopul alineatului (1), exportatorul indici in cererea de eliberare a unui certificat de

circulatie a marfurilor EUR.1 locul si data exportului produselor la care se refera certificatul de

circulatie a marfurilor EUR.1, precum si motivele care stau la baza cererii.
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(3) Autoritatile vamale pot elibera a posteriori un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 in
termen de doi ani de la data exportului si numai dupa ce a verificat daca informatiile furnizate in
cererea exportatorului de eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sunt conforme

cu cele din dosarul aferent acesteia.

(4) Certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate a posteriori trebuie sa contind

urmatoarea mentiune in limba engleza: ,,ISSUED RETROSPECTIVELY™ (eliberat a posteriori)
(5) Mentiunea in limba engleza ,ISSUED RETROSPECTIVELY” se introduce in rubrica 7 a
certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.
ARTICOLUL 20
Eliberarea unui duplicat al certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1
(1) In caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1,
exportatorul poate solicita un duplicat autoritatilor vamale care au eliberat certificatul de circulatie a

marfurilor EUR.1, pe baza documentelor de export aflate in posesia acestora.

(2) Duplicatul certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberat in conformitate cu

alineatul (1) de la prezentul articol contine urmatoarea mentiune in limba engleza: ,,DUPLICATE”.

(3) Mentiunea in limba engleza: ,,DUPLICATE” se introduce la rubrica 7 a duplicatului

certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.

(4) Duplicatul certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1, care poarta data eliberarii

certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 original, este valabil de la data respectiva.
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ARTICOLUL 21

Valabilitatea dovezii de origine

(1) Dovada de origine este valabila timp de zece luni de la data eliberarii sau intocmirii in partea
asociata exportatoare si trebuie depusa in acest interval de timp la autoritétile vamale ale partii

asociate importatoare.

(2) Dovezile de origine care sunt prezentate autoritatilor vamale ale partii asociate importatoare
dupa expirarea perioadei de valabilitate astfel cum se mentioneaza la alineatul (1) pot fi acceptate In
scopul aplicarii tratamentului tarifar preferential atunci cand neprezentarea respectivelor dovezi de

origine pana la data de expirare a valabilitétii lor se datoreaza unor circumstante exceptionale.
(3) In alte cazuri de prezentare cu intirziere, autorititile vamale ale partii asociate importatoare
pot accepta dovezile de origine daca produsele au fost prezentate autoritatilor vamale Tnainte de data
de expirare a valabilitatii lor.

ARTICOLUL 22

Zone libere

(1) Partile asociate iau toate masurile necesare pentru a garanta cd produsele comercializate pe
baza unei dovezi de origine si care, in cursul transportului, stationeaza intr-o zona libera situata pe

teritoriul lor nu sunt inlocuite cu alte marfuri si nu fac obiectul unor alte manipuldri decat

operatiunile normale destinate s impiedice deteriorarea lor.
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(2)  Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand produsele originare dintr-o parte asociata sunt
importate intr-o zona liberd pe baza unei dovezi de origine si sunt supuse unei prelucrari sau unei
transformari, se poate elibera sau intocmi o noud dovada de origine 1n cazul in care prelucrarea sau

transformarea la care au fost supuse respecta prezentul apendice.

ARTICOLUL 23
Cerinte privind importul

Dovezile de origine sunt prezentate autoritatilor vamale ale partii asociate importatoare in
conformitate cu procedurile aplicabile in respectiva parte asociata.

ARTICOLUL 24

Importul esalonat
Atunci cand, la cererea importatorului si in conditiile stabilite de catre autoritatile vamale din partea
asociata importatoare, sunt importate esalonat produse demontate sau nemontate in intelesul regulii
nr. 2 litera (a) din Regulile generale de interpretare a Sistemului armonizat, care se incadreaza la

sectiunile XVI si XVII sau la pozitiile 7308 s1 9406, autoritatilor vamale li se prezinta o singurd

dovada de origine pentru aceste produse, in momentul importului primei transe.
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ARTICOLUL 25
Scutiri de la prezentarea dovezii de origine
(1)  Sunt admise ca produse originare, fara a fi necesara prezentarea unei dovezi de origine,
produsele expediate sub forma de colete mici de persoane fizice catre persoane fizice sau care sunt
transportate in bagajele personale ale célatorilor, cu conditia ca importul acestor produse sd nu aiba
caracter comercial si produsele sa fi fost declarate ca fiind conforme cu cerintele prevazute de

prezentul apendice, fara sa existe vreo Indoiald cu privire la veridicitatea unei astfel de declaratii.

(2) Importurile sunt considerate lipsite de caracter comercial daca se indeplinesc simultan

urmatoarele conditii:

(a) importurile au un caracter ocazional,

(b) importurile constau doar in produse pentru uzul personal al destinatarilor ori al calatorilor sau

al familiilor acestora;

(c) este evident, prin natura si cantitatea produselor, ca nu se urmareste un scop comercial.

(3) Valoarea totala a produselor nu trebuie sd depaseasca 500 EUR 1n cazul pachetelor mici

sau 1 200 EUR 1n cazul produselor transportate in bagajele personale ale calatorilor.
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ARTICOLUL 26

Neconcordante si erori formale

(1) Constatarea unor mici discrepante intre declaratiile din dovada de origine si cele din
documentele prezentate biroului vamal in vederea indeplinirii formalitatilor pentru importarea
produselor nu duce ipso facto la considerarea dovezii de origine ca nuld si neavenita, daca se

stabileste ca documentul respectiv corespunde produselor pentru care a fost prezentat.

(2) Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere dintr-o dovada de origine, nu
au drept consecinta respingerea documentelor mentionate la alineatul (1) daca aceste erori nu sunt

de natura sa puna la Indoiala corectitudinea mentiunilor din documentele respective.

ARTICOLUL 27

Declaratiile furnizorului

(1) Atunci cand se elibereaza un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau se intocmeste o
declaratie de origine, in una dintre partile asociate, pentru produse originare la fabricarea carora au
fost utilizate marfuri provenite de la cealalta parte asociatd care au fost supuse unor prelucrari sau
transformari 1n partea respectiva fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential in
conformitate cu articolul 7 din prezentul apendice, se tine seama de declaratia furnizorului data

pentru aceste marfuri in conformitate cu prezentul articol.
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(2) Declaratia furnizorului mentionata la alineatul (1) serveste ca dovada a prelucrarilor sau a
transformarilor la care au fost supuse marfurile respective In partea asociata pentru a stabili daca
produsele la fabricarea carora s-au utilizat marfurile respective pot fi considerate produse care sunt
originare din partea asociatd exportatoare si care indeplinesc celelalte cerinte din prezentul

apendice.

(3) Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4) de la prezentul articol, furnizorul intocmeste
o declaratie separatd pentru fiecare transport de marfuri, folosind formularul prevazut in anexa VI la
prezentul apendice, pe o foaie de hartie anexata la facturd, la nota de livrare sau la orice alt
document comercial, descriind marfurile respective in mod suficient de detaliat pentru a putea fi

identificate.

(4) In cazul in care un furnizor livreaza in mod regulat unui anumit client marfuri al in legatura cu
care se prevede cad modul de prelucrare sau transformare la care sunt supuse intr-o parte asociata va
ramane constant o perioada de timp, furnizorul in cauza poate prezenta o singura declaratie
(denumita 1n continuare ,,declaratia pe termen lung a furnizorului”), care sa acopere transporturile

ulterioare ale marfurilor respective.

O declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi valabila timp de cel mult doi ani de la data
intocmirii declaratiei pe termen lung a furnizorului. Autoritatile vamale ale partii asociate in care
este intocmita declaratia pe termen lung a furnizorului stabilesc conditiile in care pot fi utilizate

perioade mai lungi de timp.

Declaratia pe termen lung a furnizorului este intocmitd de furnizor folosind formularul prevazut in
anexa VII la prezentul apendice si descrie marfurile respective in mod suficient de detaliat pentru a
putea fi identificate. Declaratia este furnizata clientului in cauza inainte de sau odata cu livrarea
catre acesta a primului transport de marfuri care face obiectul respectivei declaratii pe termen lung a
furnizorului. Furnizorul isi informeaza de indata clientul daca declaratia pe termen lung nu mai

corespunde marfurilor livrate.
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(5) Declaratia furnizorului mentionata la alineatul (3) si declaratia pe termen lung a furnizorului
mentionata la alineatul (4) se dactilografiaza sau se imprima in una dintre limbile in care este
redactat prezentul acord, in conformitate cu legislatia partii asociate in care este intocmita
declaratia, si poartd semnatura olografa originala a furnizorului. Respectivele declaratii pot fi
redactate si de mana; in acest caz, declaratia furnizorului sau declaratia pe termen lung a

furnizorului trebuie scrisa cu cerneala si cu litere de tipar.

(6) Furnizorul care intocmeste declaratia furnizorului mentionata la alineatul (3) sau declaratia pe
termen lung a furnizorului mentionata la alineatul (4) trebuie sd poata prezenta, in orice moment, la
cererea autoritatilor vamale ale partii asociate in care este intocmitd declaratia, toate documentele

corespunzatoare care dovedesc ca informatiile prezentate in declaratie sunt corecte.

ARTICOLUL 28

Sume exprimate n euro

(1) In sensul articolului 16 alineatul (1) litera (b) si al articolului 25 alineatul (3) din prezentul
apendice, 1n cazurile in care produsele se factureaza intr-o moneda alta decat euro, sumele
exprimate in monedele nationale ale statelor membre ale UE care nu au adoptat moneda euro
echivalente cu sumele exprimate in euro se stabilesc anual de catre fiecare stat membru al UE in

cauza.
(2) Un transport beneficiaza de dispozitiile articolului 16 alineatul (1) litera (b) sau ale

articolului 25 alineatul (3) din prezentul apendice in raport cu moneda in care este emisa factura, in

functie de suma stabilitd de catre statul membru al UE in cauza.
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(3) Sumele care urmeaza sa fie utilizate intr-o moneda nationala reprezinta contravaloarea in
respectiva moneda a sumelor exprimate in euro in prima zi lucratoare din luna octombrie. Aceste
sume sunt comunicate Comisiei Europene inainte de 15 octombrie si se aplica de la data

de 1 ianuarie a anului urmator. Comisia Europeand comunicad sumele respective tuturor tarilor in

cauza.

(4) Statul membru al UE in cauza poate rotunji in plus sau in minus suma rezultata din conversia
in moneda sa nationald a unei sume exprimate in euro. Suma rotunjita in plus sau In minus nu poate
sa difere cu mai mult de 5 % de suma rezultata din conversie. Un stat membru al UE poate mentine
neschimbata contravaloarea in moneda sa nationald a unei sume exprimate in euro in cazul in care,
in momentul ajustarii anuale astfel cum se prevede la alineatul (3), conversia acestei sume, inainte
de orice rotunjire in plus sau in minus, duce la o crestere mai mica de 15 % a contravalorii sale in
moneda nationald. Contravaloarea in moneda nationald poate fi mentinutd neschimbata in cazul in

care conversia ar duce la o scadere a respectivei contravalori.

(5) Sumele exprimate in euro sunt revizuite de Comitetul mixt la cererea unei parti asociate. In
cadrul acestei revizuiri, Comitetul mixt examineaza posibilitatea de a mentine efectele limitelor in
cauza in termeni reali. In acest scop, comitetul mixt este imputernicit sa decida modificarea sumelor

exprimate in euro.
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PARTEA V

PRINCIPII DE COOPERARE SI DOCUMENTE JUSTIFICATIVE

ARTICOLUL 29

Documente justificative, pastrarea dovezilor de origine

si a documentelor justificative

(1) Un exportator care a intocmit o declaratie de origine sau a solicitat un certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 trebuie sa pastreze o copie pe suport de hartie sau o versiune electronica a
respectivel dovezi de origine si a tuturor documentelor justificative pentru caracterul originar al

produsului, timp de cel putin trei ani de la data emiterii sau intocmirii declaratiei de origine.

(2) Furnizorul care intocmeste o declaratie a furnizorului pastreaza timp de cel putin trei ani copii
ale declaratiei furnizorului si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale oricaror alte
documente comerciale la care este anexata declaratia furnizorului, precum si documentele

mentionate la articolul 27 alineatul (6) din prezentul apendice.

Furnizorul care Intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului pastreaza, timp de cel putin
trei ani de la data expirdrii valabilitatii declaratiei pe termen lung a furnizorului, copii ale declaratiei
pe termen lung a furnizorului si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale oricaror alte
documente comerciale referitoare la marfurile care fac obiectul respectivei declaratii pe termen lung
a furnizorului si sunt livrate clientului in cauza, precum si documentele mentionate la articolul 27

alineatul (6) din prezentul apendice.
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(3) In sensul alineatului (1), documentele justificative pentru caracterul originar, printre altele,

sunt urmatoarele:

(a) dovezi directe ale operatiunilor efectuate de cétre exportator sau de catre furnizor pentru a

obtine produsul, care se regasesc, de exemplu, in conturi sau 1n contabilitatea intern;

(b) documente care atesta caracterul originar al materialelor utilizate, eliberate sau intocmite n

partea asociata In cauzd, in conformitate cu legislatia nationala a acesteia;

(c) documente care atesta prelucrarea sau transformarea materialelor in partea asociata in cauza,
intocmite sau eliberate pe teritoriul acestei parti asociate in conformitate cu legislatia sa

nationala;

(d) declaratii de origine sau certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 care atesta caracterul
originar al materialelor utilizate, Intocmite sau eliberate pe teritoriul partilor asociate n

conformitate cu prezentul apendice;

(e) dovezi corespunzatoare privind prelucrarea sau transformarea suferita in afara teritoriilor
partilor asociate in temeiul articolelor 12 si 13 din prezentul apendice, care sa ateste

indeplinirea cerintelor prevazute la respectivele articole.
(4) Autoritatile vamale ale partii asociate exportatoare care elibereaza certificate de circulatie a
marfurilor EUR.1 trebuie sa pastreze, timp de cel putin trei ani, cererea de eliberare a unui certificat

de circulatie a marfurilor EUR.1 mentionata la articolul 18 alineatul (2) din prezentul apendice.

(5) Autoritatile vamale ale partii asociate importatoare trebuie sa pastreze, timp de cel putin trei

ani, declaratiile de origine si certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 care le sunt prezentate.
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(6) Declaratiile furnizorului care atesta prelucrarile sau transformarile la care au fost supuse
materialele utilizate in intr-o parte asociata, intocmite in respectiva parte asociata, sunt tratate ca o
declaratie de origine, un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau o declaratie a furnizorului
ori o declaratie pe termen lung a furnizorului mentionate la articolul 16 alineatul (3), la articolul 18
alineatul (4) si, respectiv, la articolul 27 alineatele (3) si (4) din prezentul apendice, utilizate pentru
a dovedi ca produsele care fac obiectul unei declaratii de origine sau ale unui certificat de circulatie
a marfurilor EUR.1 pot fi considerate produse originare din respectiva parte asociata si ca

indeplinesc celelalte cerinte din prezentul apendice.

ARTICOLUL 30

Solutionarea litigiilor

Fara a se aduce atingere articolului 90 din acordul-cadru, atunci cand procedurile de verificare
prevazute la articolele 32 si 33 din prezentul apendice sau interpretarea prezentului apendice dau
nastere unor litigii ce nu pot fi solutionate intre autoritatile vamale care solicita verificarea si
autoritatile vamale responsabile cu efectuarea verificarii, aceste litigii sunt Tnaintate comitetului
mixt. Solutionarea litigiilor dintre un importator si autoritatile vamale ale partii asociate

importatoare are loc in conformitate cu legislatia respectivei parti asociate.

EU/AD/SM/ADP/ro 77



PARTEA VI

COOPERARE ADMINISTRATIVA

ARTICOLUL 31

Notificare si cooperare

(1) Autoritatile vamale ale partilor asociate 1si comunica reciproc specimenele de stampila pe
care le utilizeaza birourile lor vamale pentru eliberarea certificatelor de circulatie a marfurilor
EUR.1, modelele numerelor de autorizatie acordate exportatorilor autorizati si adresele autoritatilor
vamale responsabile cu verificarea certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1 si a declaratiilor

de origine respective.

(2) Pentru a asigura o aplicare corecta a prezentului apendice, autoritatile vamale ale partilor
asociate isi acorda reciproc asistentd la verificarea autenticitatii certificatelor de circulatie a
marfurilor EUR.1, a declaratiilor de origine si a declaratiilor furnizorilor, precum si la verificarea

corectitudinii informatiilor mentionate in documentele respective.

ARTICOLUL 32

Verificarea dovezilor de origine

(1) Verificarea ulterioara a dovezilor de origine se efectueaza prin sondaj sau ori de cate ori

autoritatile vamale ale partii asociate importatoare au suspiciuni intemeiate n ceea ce priveste

autenticitatea acestor documente, caracterul originar al produselor respective sau respectarea altor

cerinte prevazute de prezentul apendice.

EU/AD/SM/ADP/ro 78



(2) Atunci cand fac o cerere de efectuare a unei verificari ulterioare, autoritatile vamale din partea
asociatd importatoare returneaza certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1, factura, in cazul in
care a fost prezentata, si declaratia de origine sau o copie a respectivelor documente autoritatilor
vamale din partea asociata exportatoare indicand, daca este cazul, motivele care stau la baza cererii
de efectuare a unei verificari. Toate documentele si informatiile obtinute care indica faptul ca datele
inscrise pe dovada de origine sunt incorecte se inainteaza in sprijinul cererii de efectuare a

verificarii.

(3) Verificarea se efectueaza de catre autoritatile vamale ale partii asociate exportatoare. In acest
scop, ele au dreptul sa solicite orice dovada si sa efectueze orice verificare a conturilor

exportatorului sau orice alt control pe care il considera adecvat.

(4) In cazul in care autoritatile vamale din partea asociatd importatoare decid sa suspende
acordarea tratamentului preferential produselor in cauza in asteptarea rezultatelor verificarii, acestea
ii acorda importatorului liberul de vama pentru produse, sub rezerva masurilor asiguratorii pe care

le considera necesare.

(5) Autoritatile vamale care solicita efectuarea verificarii sunt informate in cel mai scurt timp cu
privire la rezultatele acesteia. Rezultatele respective trebuie s indice clar daca documentele sunt
autentice si daca produsele 1n cauza pot fi considerate produse originare din una dintre partile

asociate si indeplinesc celelalte cerinte din prezentul apendice.

(6) In cazul unor suspiciuni intemeiate, daci in termen de zece luni de la data cererii de efectuare
a unei verificari nu se primeste un raspuns sau daca raspunsul nu contine suficiente informatii
pentru a determina autenticitatea documentului in cauza sau a originii reale a produselor, autoritatile
vamale care solicita verificarea refuza acordarea tratamentului tarifar preferential, cu exceptia unor

circumstante exceptionale.
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ARTICOLUL 33

Verificarea declaratiilor furnizorului

(1)  Vertificarile ulterioare ale declaratiilor furnizorului sau ale declaratiilor pe termen lung ale
furnizorului se pot efectua prin sondaj sau ori de cate ori autoritdtile vamale ale unei parti asociate
in care aceste declaratii au fost luate In considerare pentru eliberarea unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine au suspiciuni intemeiate cu
privire la autenticitatea documentului sau la corectitudinea informatiilor furnizate in respectivul

document.

(2) In sensul alineatului (1), autorititile vamale ale partii asociate returneazi declaratia
furnizorului sau declaratia pe termen lung a furnizorului si facturile, notele de livrare sau alte
documente comerciale referitoare la marfurile care fac obiectul declaratiei autorititilor vamale ale
partii asociate in care a fost intocmita declaratia, indicand, daca este cazul, motivele de fond sau de

forma care stau la baza cererii de verificare.

In sprijinul cererii de verificare ulterioara, autoritatile vamale care solicita verificarea furnizeaza
toate documentele si toate informatiile obtinute care sugereaza faptul ca datele inscrise in declaratia

furnizorului sau in declaratia pe termen lung a furnizorului sunt incorecte.

(3) Vertificarea este efectuata de catre autoritatile vamale ale partii asociate in care a fost
intocmitd declaratia furnizorului sau declaratia pe termen lung a furnizorului. In acest scop, ele sunt
abilitate s solicite orice dovezi si sd efectueze orice verificare a conturilor furnizorului sau orice alt

control pe care 1l considera adecvat.
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(4) Autoritatile vamale care solicitd efectuarea verificdrii sunt informate in cel mai scurt timp cu
privire la rezultatele acesteia. Aceste rezultate trebuie sa indice clar daca informatiile inscrise in
declaratia furnizorului sau in declaratia pe termen lung a furnizorului sunt corecte si daca permit
autoritatilor vamale sa stabileasca daca si in ce masura respectiva declaratie a furnizorului ar putea
fi luata 1n considerare pentru eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru

intocmirea unei declaratii de origine.

ARTICOLUL 34

Sanctiuni

Fiecare parte asociatd prevede aplicarea de sanctiuni penale, civile sau administrative pentru

cazurile de incalcare a legislatiei nationale referitoare la prezentul apendice.
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PARTEA VII

APLICAREA PREZENTULUI APENDICE

ARTICOLUL 35
San Marino

Fara a aduce atingere articolului 2 din prezentul apendice, un produs originar din San Marino este
considerat ca fiind originar din UE, datorita uniunii vamale dintre UE si San Marino.

ARTICOLUL 36

Ceuta si Melilla
(1) In sensul prezentului apendice, termenul ,,UE” nu acopera Ceuta si Melilla.
(2) Atunci cand sunt importate In Ceuta si Melilla, produsele originare din Andorra beneficiaza in
toate privintele de acelasi regim vamal cu cel care este aplicat produselor originare de pe teritoriul
vamal al UE in temeiul Protocolului nr. 2 la Actul privind conditiile de aderare a Regatului Spaniei
si a Republicii Portugheze si adaptarile tratatelor!. Andorra acordd importurilor de produse

reglementate de prezentul acord si originare din Ceuta si Melilla acelasi regim vamal pe care il

acorda produselor importate din UE si originare din aceasta.

! JO CE L 302, 15.11.1985, p. 23.
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(3) In scopul aplicarii alineatului (2) de la prezentul articol cu privire la produsele originare din
Ceuta si Melilla, prezentul apendice se aplica mutatis mutandis si sub rezerva conditiilor speciale

stabilite Tn anexa V la prezentul apendice.
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ANEXA I

NOTE INTRODUCTIVE LA LISTA DIN ANEXA II LA PREZENTUL APENDICE
Nota 1 — Introducere generala
In lista sunt previzute, pentru toate produsele, conditiile necesare pentru ca acestea si poat fi
considerate suficient prelucrate sau transformate in sensul articolului 4 din prezentul apendice.

Existd patru categorii diferite de reguli, care variaza in functie de produse:

(a) in procesul de prelucrare sau transformare se utilizeaza un continut maxim de materiale

neoriginare;

(b) prelucrarea sau transformarea conduce la incadrarea produselor fabricate la o pozitie de 4
cifre sau o subpozitie de 6 cifre diferita de pozitia de 4 cifre, respectiv subpozitia de 6 cifre la
care sunt incadrate materialele utilizate;

(c) se efectueaza o operatiune specifica de prelucrare sau transformare;

(d) serealizeaza o prelucrare sau o transformare a unor materiale obtinute in Intregime.
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Nota 2 — Structura listei

2.1. Primele doua coloane din lista descriu produsul obtinut. Coloana 1 prezinta numarul pozitiei
sau al capitolului, iar coloana 2 prezintad denumirea marfurilor folositd pentru pozitia sau
capitolul respectiv. Pentru fiecare intrare care figureaza in primele doua coloane este
specificatd o regula 1n coloana 3. Acolo unde, 1n unele cazuri, intrarea din coloana 1 este
precedata de ,,ex”, aceasta inseamna ca regulile din coloana 3 se aplica numai partii din

pozitia respectiva care este descrisd in coloana 2.

2.2. 1In cazul in care mai multe numere de pozitii sunt grupate in coloana 1 sau este inscris un
numar de capitol, iar produsele mentionate in coloana 2 sunt, in consecinta, denumite in
termeni generali, regulile corespunzatoare enuntate in coloana 3 se aplica tuturor produselor
care, In cadrul Sistemului armonizat, sunt incadrate la diferitele pozitii de la capitolul

respectiv sau la pozitiile care sunt grupate in coloana 1.
2.3. Atunci cand lista contine reguli diferite care se aplica unor produse diferite din cadrul
aceleiasi pozitii, fiecare liniutd cuprinde denumirea acelei parti a pozitiei care face obiectul

regulilor corespunzatoare din coloana 3.

2.4. Daca in coloana 3 sunt indicate doud reguli alternative, separate prin conjunctia ,,sau”, rimane
b 5 b

la latitudinea exportatorului sd o aleaga pe cea pe care o doreste.
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Nota 3 — Exemple de aplicare a regulilor

3.1.

3.2

Articolul 4 din prezentul apendice, referitor la produsele care au obtinut caracterul originar si
care sunt folosite la fabricarea altor produse, se aplica indiferent daca caracterul originar a fost
obtinut in fabrica in care sunt folosite produsele sau intr-o altd fabrica din una dintre partile

asociate.

In temeiul articolului 6 din prezentul apendice, prelucrarea sau transformarea efectuati nu
trebuie sa se limiteze la lista operatiunilor previzuti la articolul respectiv. in caz contrar,
marfurile nu sunt eligibile pentru acordarea tratamentului tarifar preferential, chiar daca sunt

intrunite conditiile enumerate.

Fara a se aduce atingere articolului 6 din prezentul apendice, regulile cuprinse in lista
reprezinta nivelul minim de prelucrare sau de transformare necesar, iar prelucrarile sau
transformarile care depasesc acest nivel confera, de asemenea, caracterul originar; in schimb,
realizarea unui nivel mai redus de prelucrare sau transformare nu poate conferi caracter

originar.

Astfel, in cazul in care o reguld prevede ca pot fi utilizate materiale neoriginare intr-o anumita
etapa a procesului de fabricatie, utilizarea materialelor neoriginare intr-o etapd anterioara a
acestui proces este permisd, in timp ce utilizarea materialelor neoriginare intr-o etapa

ulterioara nu este permisa.

Daci o reguld prevede ca nu se pot utiliza materiale neoriginare Intr-o anumita etapa a
procesului de fabricatie, utilizarea materialelor neoriginare intr-un stadiu mai putin avansat de
fabricatie este autorizatd, insa utilizarea materialelor neoriginare intr-un stadiu mai avansat

nu este autorizata.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Fara a aduce atingere notei 3.2, daca intr-o reguld se utilizeaza expresia ,,Fabricare din
materiale de la orice pozitie”, materialele de la orice pozitie sau pozitii (chiar si materialele cu
aceeasi denumire si de la aceeasi pozitie ca produsul) pot fi utilizate, sub rezerva eventualelor

restrictii specifice care pot fi continute in respectiva regula.

Cu toate acestea, expresia ,,Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv din alte
materiale de la pozitia ...” sau ,,Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv din alte
materiale de la aceeasi pozitie ca produsul” inseamna ca pot fi utilizate materiale de la oricare
pozitie (pozitii), cu exceptia celor cu aceeasi denumire ca produsul, astfel cum este indicatd in

coloana 2 din lista.

In cazul in care o regula din listd prevede ca un produs poate fi fabricat din mai multe
materiale, acest lucru inseamna ca pot fi utilizate unul sau mai multe materiale. Regula nu

implica obligativitatea utilizarii tuturor acestor materiale.

Atunci cand o regula din listd prevede obligativitatea fabricarii unui produs dintr-un anumit
material, aceasta conditie nu impiedica utilizarea altor materiale care, prin natura lor, nu pot

indeplini conditia prevazuta.

Atunci cand o reguld din lista prevede doud procentaje ale valorii maxime a materialelor
neoriginare care pot fi utilizate, respectivele procentaje nu pot fi adunate. Cu alte cuvinte,
valoarea maxima a tuturor materialelor neoriginare utilizate nu poate depasi niciodata cel mai
mare dintre procentajele date. Procentajele specifice care se aplica anumitor materiale nu

trebuie depasite.
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Nota 4 — Dispozitii generale cu privire la anumite marfuri agricole

4.1. Marfurile agricole incadrate la pozitia 2401 care sunt cultivate sau recoltate pe teritoriul unei
parti asociate sunt tratate ca fiind originare de pe teritoriul respectivei parti asociate, chiar
daca sunt obtinute din seminte, bulbi, portaltoaie, butasi, altoaie, lastari, boboci sau alte parti

vii de plante importate.
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ANEXA 11

LISTA PRELUCRARILOR SAU A TRANSFORMARILOR CARE TREBUIE EFECTUATE ASUPRA MATERIALELOR
NEORIGINAREPENTRU CA PRODUSUL FABRICAT SA POATA DOBANDI CARACTERUL DE PRODUS ORIGINAR

.. ) . Prelucrarea sau transformarea, efectuate asupra materialelor neoriginare,
Pozitia Denumirea produsului y .
’ care confera caracter originar
(D 2) 3)
ex Capitolul 24 | Tutun si Inlocuitori de tutun prelucrati; cu Fabricare din materiale de la orice pozitie, in cadrul céreia greutatea
urmatoarele exceptii: materialelor de la pozitia 2401 utilizate nu depéseste 30 % din greutatea
totald a materialelor de la capitolul 24 utilizate
2401 Tutunuri brute sau neprelucrate; deseuri de tutun Fabricare 1n cadrul careia toate materialele de la pozitia 2401 sunt obtinute
integral
2402 Tigari de foi (inclusiv cele cu capete taiate), trabucuri | Fabricare din materiale incadrate la orice pozitie, cu exceptia materialelor
si tigarete, din tutun sau din Tnlocuitori de tutun incadrate la aceeasi pozitie ca produsul si a tutunului pentru fumat incadrat
la subpozitia 2403 19, in cadrul careia cel putin 10 % din greutate din toate
materialele incadrate la pozitia 2401 utilizate sunt obtinute integral
ex 2404 Produse destinate inhaldrii prin Incdlzire sau prin alte | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia materialelor de la
mijloace, fara ardere aceeasli pozitie ca produsul, de la pozitia 2403 in cadrul careia cel putin
10 % din greutate din toate materialele de la pozitia 2401 utilizate sunt
obtinute integral
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ANEXA 111

TEXTUL DECLARATIEI DE ORIGINE

Declaratia de origine, al carei text este prevazut in continuare, trebuie intocmitd in conformitate cu

notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.

Versiunea in limba bulgara
V3HOCHTEINAT Ha TIPOLYKTUTE, OOXBAHATH OT TO3M JOKYMEHT (MUTHUUYECKO paspenienne Ne ... (1)
JeKIJIapupa, 4e OCBEH KBAETO SICHO € OTOENSA3aHO APYTo, TE3U MPOAYKTH ca C ... IpedepeHnaicH
npousxon®.

Versiunea 1n limba spaniola
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n° ...(M)
declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial ...®,

Versiunea in limba ceha

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (islo povoleni ...M) prohlasuje, Ze kromé

zfetelné oznacenych maji tyto vyrobky preferenéni piivod v ...,
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Versiunea in limba daneza

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse

nr. ...M), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse

i..®,

Versiunea in limba germana
Der Ausfiihrer (Bewilligungs-Nr. ...M) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ...®
Ursprungswaren sind.

Versiunea in limba estona

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli luba nr ...() deklareerib, et need tooted

on ...® sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
Versiunea in limba greaca
O g&aywyéag TV TPOTOVI®V OV KOAOTTOVTOL amd TO TapOV £yypao (ddela tehmveiov

vr'apif. ... M) dnhdver 611, ekTdg £dv SAdveTar coPdS GAAMS, Ta TPOIdVTH aVTA givat

TPOTIUNGIAKAG KaToywyHS ... D,
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Versiunea in limba engleza

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...(1) declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin.

Versiunea in limba franceza

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...) déclare

que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...,

Versiunea in limba croata

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ...() izjavljuje da su,

osim ako je druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... preferencijalnog podrijetla.

Versiunea in limba italiana

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...()

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...,

Versiunea in limba letona

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...(™), deklarg, ka,

iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ...,
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Versiunea in limba lituaniana

Siame dokumente i§vardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...™) deklaruoja, kad,

jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...® preferencinés kilmés produktai.

Versiunea in limba maghiara

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ...M) kijelentem, hogy eltérd

egyértelmii jelzés hidnyaban az aruk preferencialis ...® szarmazasuak.

Versiunea in limba malteza

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ...(™) jiddikjara

li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini preferenzjali ...?.
Versiunea in limba olandeza

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...),

verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van

preferentiéle ... oorsprong zijn®.

Versiunea in limba polona

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ...(™) deklaruje,

ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... preferencyjne pochodzenie.
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Versiunea in limba portugheza

O, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.® ... ),

declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial
.. (2).

Versiunea in limba roméana
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...(V) declara ca,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiald ...®.

Versiunea in limba slovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov §t. ... (), izjavlja, da,

razen Ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...® poreklo.

Versiunea in limba slovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...(») vyhlasuje, ze okrem

zretel'ne oznadenych, maja tieto vyrobky preferenény povod v ... @,

Versiunea in limba finlandeza

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa N:o ...() ilmoittaa, ettd nima tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita®®.
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Versiunea in limba suedeza

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... (M)

forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung®.

Versiunea in limba catalana

L'exportador dels productes determinats en el present document (Autoritzacié duanera no...M)

declara que, llevat que s'indiqui el contrari, aquests productes tenen I'origen preferencial ...@.

(Semnatura exportatorului; in plus, trebuie indicat cu scris lizibil numele persoanei care semneaza declaratia )

M Atunci cand declaratia de origine este intocmitd de un exportator autorizat, in acest spatiu
trebuie inscris numarul autorizatiei exportatorului autorizat. In cazul in care declaratia de
origine nu este Intocmita de un exportator autorizat, mentiunea dintre paranteze se omite sau
spatiul se lasa liber.

@ Se indica originea produselor. Atunci cand declaratia de origine se refera, in intregime sau
partial, la produse originare din Ceuta si Melilla, exportatorul trebuie sa le indice in mod
clar in documentul care contine declaratia, cu ajutorul simbolului ,,CM”.

® Aceste indicatii sunt facultative in cazul in care informatiile figureaza in documentul
propriu-zis.
@ In cazurile in care exportatorul nu este obligat sa semneze, aceastd exceptie se refera si la

inscrierea numelui celui care trebuie sa semneze.
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ANEXA 1V

MODELE DE CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR EUR.1 SI DE CERERE DE
ELIBERARE A UNUI CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR EUR.1

INSTRUCTIUNI PENTRU TIPARIRE

1. Formatul certificatului este de 210 x 297 mm, fiind admisa o tolerantd maxima de 5 mm in
minus sau de 8 mm 1n plus, in ceea ce priveste lungimea. Hartia utilizata trebuie sa fie alba,
dimensionatd pentru scris, fird pastd mecanici si sd nu cAntireascd mai putin de 25 g/m?.
Hartia are un fond ghiosat de culoare verde tiparit, astfel incat orice falsificare a acesteia cu

mijloace mecanice sau chimice sa fie vizibila.

2. Autoritatile competente ale partilor asociate 1si pot rezerva dreptul de a tipari ele Insele
formularele sau pot incredinta tiparirea acestora unor tipografii autorizate. In acest din urma
caz, fiecare certificat trebuie sd includa o trimitere la aceasta autorizatie de tiparire. Fiecare
formular trebuie sa indice denumirea si adresa tipografiei sau sa poarte un semn care sa
permita identificarea acesteia. Formularele cuprind, de asemenea, un numar de serie, tiparit

sau nu, prin care pot fi identificate.
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CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR EUR.1

1. Exportator (Denumirea, adresa completa, tara)

EUR.1 Nr. A 000.000

Consultati notele de pe verso inainte de a completa
formularul.

3. Destinatar (Denumirea, adresa completa, tara) (mentiune
facultativa)

2. Certificat de utilizat in schimburile comerciale

preferentiale dintre

(indicati tarile, grupurile de tari sau teritoriile
corespunzatoare)

4. Tara, grupul de tari 5.
sau teritoriul din care
produsele sunt
considerate originare

Tara, grupul de tari sau
teritoriul de destinatie

6. Informatii privind transportul (mentiune facultativa)

7. Observatii

8. Numdrul de ordine; marci, numerotare; numdrul si tipul coletelor®; 9.

denumirea marfurilor

Greutatea bruta
(kg) sau alte
unitéti de masura
(litri, m? etc.)

10. Facturi (mentiune
facultativa)

11. VIZA VAMII
Declaratie certificatd conforma
Document de export®

Formular .........c.ccccoeveeevieenennne Nr. .o

Biroul vamal .......
Tara sau teritoriul de eliberare .................. Stampila

(Semnatura)

12. DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul declar ca marfurile descrise mai sus indeplinesc
conditiile cerute pentru eliberarea prezentului certificat.

Loculsidata ........cooovviiiiiniiienee,

(Semnatura)

M Daca marfurile nu sunt ambalate, se indicd numarul de articole sau se mentioneaza ,,in vrac”, dupa caz.
@ Se completeazd numai in cazul in care reglementarile tarii exportatoare sau ale teritoriului exportator impun acest lucru.
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13. CERERE DE VERIFICARE, adresata

14. REZULTATUL VERIFICARII

Se solicita verificarea autenticitatii si a exactitatii prezentului
certificat.

(Locul si data)

Stampila

(Semnatura)

Verificarea efectuata a permis sa se constate ca prezentul
certificat®

O  afosteliberat de biroul vamal indicat si informatiile pe
care le contine sunt exacte.

O  nuindeplineste conditiile de autenticitate si de
conformitate impuse (a se vedea observatiile anexate).

(Locul si data)

Stampila

(Semnatura)

M Marcati cu X mentiunea corespunzatoare.
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CERERE DE ELIBERARE A UNUI CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR EUR.1

1. Exportator (Denumirea, adresa completa, tara)

EUR.1 Nr. A

000.000

Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul.

3. Destinatar (Denumirea, adresa completa, tara)
(mentiune facultativa)

2. Cerere de eliberare a unui certificat destinat utilizarii in
schimburile comerciale preferentiale dintre

(Indicati tarile, grupurile de tari sau teritoriile corespunzatoare)

considerate

4. Tara, grupul de tari sau 5.
teritoriul din care
produsele sunt

originare

Tara, grupul de tari sau
teritoriul de destinatie

6. Informatii privind transportul (mentiune facultativa) 7. Observatii

8. Numirul de ordine; mérci, numerotare; numdrul si natura coletelor®; 9. Greutatea 10. Facturi
denumirea marfurilor bruta (kg) sau (mentiune
alte unitati de facultativa)
masurd (litri,
m? etc.)
M Daca marfurile nu sunt ambalate, se indica numarul de articole sau se mentioneaza ,,in vrac”, dupa caz.
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DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul, exportatorul marfurilor denumite pe verso,

DECLAR ca marfurile indeplinesc conditiile necesare pentru eliberarea certificatului anexat;

PRECIZEZ imprejurarile care au permis marfurilor respective sd indeplineasca conditiile de mai

Sus:

MA ANGAIJEZ sa prezint, la cererea autoritatilor competente, orice document justificativ
suplimentar pe care respectivele autoritati I-ar considera necesar in vederea eliberarii certificatului
anexat si sd accept, daca este cazul, orice control efectuat de autoritatile respective asupra situatiei

mele contabile si a conditiilor de fabricare a marfurilor denumite pe verso;
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SOLICIT eliberarea certificatului anexat pentru marfurile respective.

(Semnatura)

(O]

De exemplu: documente de import, certificate de circulatie a marfurilor, facturi, declaratii ale
producatorului etc., referitoare la produsele utilizate la fabricare sau la marfurile reexportate
in aceeasi stare
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ANEXA V

CONDITII SPECIALE PRIVIND PRODUSELE

ORIGINARE DIN CEUTA SIMELILLA

ARTICOL UNIC

(1) Cu conditia sa fie respectatd regula de nemodificare prevazuta la articolul 13 din prezentul

apendice, se considera ca produsele urmatoare sunt:

1. produse originare din Ceuta si Melilla:

(a) produse obtinute integral in Ceuta si Melilla;

(b) produse obtinute in Ceuta si Melilla la fabricarea cérora se folosesc alte produse decat

produsele obtinute integral in Ceuta si Melilla, cu conditia ca:

(1)  produsele sa fi fost supuse unor prelucrari sau transformari suficiente in sensul

articolului 4 din prezentul apendice; sau
(1) produsele si fie originare din Andorra sau din UE, cu conditia sd fi fost supuse

unor prelucrari sau transformari care nu se limiteaza la operatiunile mentionate la

articolul 6 din prezentul apendice.
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2. produse originare din Andorra:

(a) produse obtinute integral in Andorra;

(b) produse obtinute in Andorra, la fabricarea carora se folosesc alte produse decat

produsele obtinute integral in Andorra, cu conditia ca:

(1) produsele sa fi fost supuse unor prelucrari sau transformari suficiente in sensul

articolului 4 din prezentul apendice; sau

(i) produsele sa fie originare din Ceuta si Melilla sau din UE si sa fi fost supuse unor
prelucrari sau transformari care nu se limiteaza la operatiunile prevazute la

articolul 6 din prezentul apendice.

(2) Ceuta si Melilla sunt considerate un singur teritoriu.

(3) Exportatorul sau reprezentantul sdu autorizat indicd denumirea partii asociate exportatoare si
,,Ceuta si Melilla” in rubrica 2 a certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1 sau in declaratiile de
origine. In plus, in cazul produselor originare din Ceuta si Melilla, caracterul originar trebuie indicat

la rubrica 4 din certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 sau in declaratiile de origine.

(4) Autoritatile vamale din Spania sunt responsabile cu aplicarea prezentului apendice in Ceuta si

Melilla.
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ANEXA VI

DECLARATIA FURNIZORULUI

Declaratia furnizorului, al cérei text este prevazut mai jos, este Intocmitad in conformitate cu notele

de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.

DECLARATIA FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari intr-o parte asociata

fara sa fi obtinut caracterul de origine preferentiala

Subsemnatul (subsemnata), furnizor al marfurilor mentionate in prezenta declaratie a furnizorului

anexata la factura, nota de livrare sau orice alt document comercial, declar ca:

1.  urmatoarele materiale care nu sunt originare din [a se indica numele partii (partilor) asociate
relevante] au fost utilizate in [a se indica numele partii (partilor) asociate relevante] pentru a

produce marfurile furnizate:

. . . Denumirea ... . Valoarea materialelor
Denumirea marfurilor Pozitia materialelor L.
’ neoriginare

furnizate® materialelor neoriginare folosite®
neoriginare utilizate & folosite®®)

Valoarea totala:

EU/AD/SM/ADP/ro 104



toate celelalte materiale utilizate in [a se indica numele partii (partilor) asociate relevante]
pentru a produce marfurile furnizate sunt originare din [a se indica numele partii (partilor)

asociate relevante];

urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformari in afara [a se indica
numele partii (partilor) asociate relevante] in conformitate cu articolul 12 din apendicele 1 la
Protocolul privind Andorra la Acordul de instituire a unei asocieri intre Uniunea Europeana si
statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Principatul Andorra si Republica San Marino, ca

parti distincte, pe de alta parte, unde au dobandit urmatoarea valoare adaugata totala:

Valoarea addugata totala obtinuta in afara

Denumirea marfurilor furnizate o SN SR 1)
[a se indica numele partii (partilor) asociate In cauza]

(Locul si data)

(Adresa si semnatura furnizorului;
in plus, trebuie indicat cu scris lizibil numele persoanei
care semneaza declaratia)
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(O]

2
3

“@

In cazurile in care factura, nota de livrare sau orice alt document comercial la care se
anexeaza declaratia furnizorului se refera la diferite tipuri de marfuri sau la marfuri care nu
contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod
clar.

Indicatiile solicitate in prezenta coloana se furnizeaza numai daca sunt necesare.

,,Valoarea materialelor neoriginare folosite” inseamna valoarea in vama la momentul
importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care aceasta nu este cunoscuta sau
nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil platit pentru materiale neoriginare in [a se indica
numele partii (partilor) asociate relevante]. Valoarea exacta a fiecarui material neoriginar
folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in coloana ,,Denumirea marfurilor
furnizate”.

., Valoarea adaugata totald obtinuta in afara” Tnseamna totalitatea costurilor acumulate in afara
[a se indica numele partii (partilor) asociate relevante], inclusiv valoarea tuturor materialelor
adaugate acolo. Valoarea adaugata totala exacta dobandita in afara [a se indica numele partii
(partilor) asociate relevante] trebuie precizata per unitate de marfuri mentionate in coloana
,,Denumirea marfurilor furnizate”.
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ANEXA VII

DECLARATIA PE TERMEN LUNG A FURNIZORULUI

Declaratia pe termen lung a furnizorului, al carei text este prevazut in continuare, este intocmita in

conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.

DECLARATIA PE TERMEN LUNG A FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari intr-o parte asociata

fara sa fi obtinut caracterul de origine preferentiala

Subsemnatul, furnizor al marfurilor care sunt mentionate in prezenta declaratie a furnizorului
anexatd la facturd, nota de livrare sau orice alt document comercial, furnizate cu regularitate catre(!

................ , declar ca:

1.  urmatoarele materiale care nu sunt originare din [a se indica numele partii (partilor) asociate
relevante] au fost utilizate in [a se indica numele partii (partilor) asociate relevante] pentru a

produce marfurile furnizate:

. P Denumirea . . Valoarea materialelor
Denumirea marfurilor . Pozitia materialelor .
@) materialelor g . 3) neoriginare
furnizate g . neoriginare folosite = 3)d)
neoriginare folosite folosite

Valoarea totala
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2. toate celelalte materiale utilizate in [a se indica numele partii (partilor) asociate relevante]
pentru a produce marfurile furnizate sunt originare din [a se indica numele partii (partilor)

asociate relevante];

3. urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformari in afara [a se indica
numele partii (partilor) asociate in cauza] in conformitate cu articolul 12 din apendicele 1
la Acordul de instituire a unei asocieri intre Uniunea Europeana si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Principatul Andorra si Republica San Marino, ca parti distincte,

pe de alta parte, unde au dobandit urmatoarea valoare adaugata totala:

Valoarea adaugata totald obtinuta in afara

Denumirea marfurilor furnizate . SN IR 165)
[a se indica numele partii (partilor) asociate in cauza]

Prezenta declaratie pe termen lung a furnizorului este valabila pentru toate transporturile ulterioare

de marfuri furnizate livrate de 1a .....ooooeeerne e

Subsemnatul, furnizor al marfurilor, ma angajez sa informez .....................c.coceenen, M imediat

in cazul in care prezenta declaratie pe termen lung a furnizorului nu mai este valabila.

(Locul si data)

(Adresa si semnatura furnizorului; in
plus, trebuie indicat cu scris lizibil
numele persoanei care semneaza
declaratia)
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(O]
2)

(©)]
“@

3)

©)

Numele si adresa clientului

In cazurile in care factura, nota de livrare sau orice alt document comercial la care se
anexeaza declaratia se refera la diferite tipuri de marfuri sau la marfuri care nu contin
materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie si le diferentieze in mod clar.
Indicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeazd numai daca sunt necesare.

., Valoarea materialelor neoriginare utilizate” Tnseamna valoarea in vama la momentul
importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care aceasta nu este cunoscutd sau
nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil platit pentru materiale neoriginare in [a se indica
numele partii (partilor) asociate relevante]. Valoarea exacta a fiecarui material neoriginar
folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in coloana ,,Denumirea marfurilor
furnizate”.

., Valoarea adaugata totald obtinuta in afara” Tnseamna totalitatea costurilor acumulate in afara
[a se indica numele partii asociate relevante], inclusiv valoarea tuturor materialelor adaugate
acolo. Valoarea adaugata totala exactd dobandita in afara [a se indica numele partii asociate
relevante] trebuie precizata per unitate de marfuri mentionate in coloana ,,Denumirea
marfurilor furnizate”.

A se introduce datele. Perioada de valabilitate a declaratiei pe termen lung a furnizorului nu ar
trebui sa depaseascd in mod normal 24 de luni, sub rezerva conditiilor prevazute de
autoritatile vamale ale partii asociate in care se Intocmeste declaratia pe termen lung a
furnizorului.
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Apendicele 2

ASISTENTA RECIPROCA IN DOMENIUL VAMAL
INTRE AUTORITATILE ADMINISTRATIVE

ARTICOLUL 1

Definitii

In sensul prezentului apendice, se aplica urmatoarele definitii:

(a)

(b)

(©)

(d)

»legislatie vamald” Tnseamna orice act cu putere de lege sau orice norma administrativa
aplicabild pe teritoriul unei parti asociate care reglementeaza importul, exportul, tranzitul
marfurilor si plasarea lor sub orice alt regim sau procedura vamala, inclusiv masurile de
interdictie, de restrictie si de control;

»autoritate solicitantd” Tnseamna autoritatea administrativa competenta care a fost desemnata
in acest scop de catre una dintre partile asociate si care solicita asistentd in temeiul prezentului

apendice;

»autoritate solicitatd” inseamna o autoritate administrativa competenta care a fost desemnata
in acest scop de catre una dintre partile asociate si care primeste o cerere de asistenta in

temeiul prezentului apendice;
»informatie” Tnseamna orice date, document, imagine, raport, comunicare sau copie legalizata,

in orice format, inclusiv n format electronic, care a facut sau nu obiectul unei operatiuni de

prelucrare sau analiza;
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(e) ,,persoand” inseamna orice persoana fizica sau juridica;

(f) ,,date cu caracter personal” inseamna orice informatii referitoare la o persoana fizica

identificata sau identificabila;

(g) ,operatiune care contravine legislatiei vamale” inseamna orice incalcare sau tentativa de

incélcare a legislatiei vamale.

ARTICOLUL 2

Domeniul de aplicare

(1) Partile asociate isi acorda reciproc asistentd in domeniile care tin de competenta lor, in
conformitate cu modalitatile si conditiile stabilite de prezentul apendice, pentru a asigura aplicarea
corecta a legislatiei vamale, in special prin prevenirea operatiunilor care contravin legislatiei

vamale, prin investigarea si prin combaterea acestora.

(2) Asistenta in domeniul vamal prevazutd in prezentul apendice se aplica oricarei autoritati
administrative a unei parti asociate care are competenta necesara pentru aplicarea prezentului
apendice. Aceastd asistenta nu aduce atingere dispozitiilor care reglementeaza acordarea de
asistentd reciproca in materie penald si nu se aplica informatiilor obtinute in temeiul competentelor
exercitate la cererea unei autoritati judiciare, cu exceptia cazurilor in care comunicarea acestor

informatii este autorizata de respectiva autoritate judiciara.

(3) Prezentul apendice nu reglementeaza asistenta in domeniul recuperdrii impunerilor, taxelor

sau amenzilor.
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ARTICOLUL 3

Asistenta la cerere

(1) La cererea unei autoritati solicitante, autoritatea solicitatd 11 comunica acesteia toate
informatiile relevante care 1i pot permite sa se asigure ca legislatia vamala este aplicata corect,
inclusiv informatii privind activitati constatate sau preconizate care constituie sau ar putea constitui

o incalcare a legislatiei vamale.

(2) La cererea unei autoritati solicitante, autoritatea solicitatda o informeaza pe aceasta:

(a) dacd marfurile exportate de pe teritoriul uneia dintre partile asociate au fost importate in mod
corespunzator pe teritoriul celeilalte parti asociate, precizand, daca este cazul, regimul vamal
aplicat acestor marfuri;

(b) dacd marfurile importate pe teritoriul uneia dintre partile asociate au fost exportate Tn mod
corespunzator de pe teritoriul celeilalte parti asociate, precizand, daca este cazul, regimul

vamal aplicat acestor marfuri.

(3) La cererea unei autoritati solicitante, autoritatea solicitatd ia masurile necesare, in cadrul

actelor sale cu putere de lege si normelor administrative, pentru a asigura o supraveghere speciala a:

(a) persoanelor despre care existd motive Intemeiate sa se creada cd sunt sau au fost implicate in

operatiuni care contravin legislatiei vamale;
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(b) marfurilor care sunt transportate sau care pot fi transportate in asa fel incat existd motive
intemeiate sa se considere ca sunt destinate utilizarii in cadrul unor operatiuni care contravin

legislatiei vamale;

(c) locurilor in care au fost sau ar putea fi depozitate sau constituite stocuri de marfuri in conditii
care sd conduca la suspiciuni intemeiate cu privire la faptul ca respectivele marfuri sunt

destinate utilizarii in cadrul unor operatiuni care contravin legislatiei vamale;

(d) mijloacelor de transport care sunt sau pot fi utilizate in conditii care sa conduca la suspiciuni
intemeiate cu privire la faptul ca respectivele mijloace de transport sunt destinate utilizarii in

cadrul unor operatiuni care contravin legislatiei vamale.
ARTICOLUL 4
Asistenta spontana
Partile asociate isi acorda reciproc asistenta, din proprie initiativa si in conformitate cu propriile
acte cu putere de lege si norme administrative, in cazul in care considera ca o astfel de asistenta este
necesara pentru aplicarea corectd a legislatiei vamale, comunicand informatiile obtinute cu privire
la activitdtile incheiate, planificate sau in curs care constituie sau par sa constituie operatiuni care
incalcd legislatia vamala si care pot prezenta interes pentru cealaltd parte asociata. Aceste informatii
trebuie sa vizeze in special:

(a) persoane, marfuri si mijloace de transport; si

(b) noi mijloace sau metode utilizate pentru desfasurarea unor operatiuni care incalca legislatia

vamala.
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(1)

ARTICOLUL 5

Forma si continutul cererilor de asistenta

Cererile formulate in temeiul prezentului apendice se depun in scris, fie in format tiparit, fie in

format electronic. Acestea sunt insotite de documentele considerate necesare pentru a permite sa se

raspunda cererilor. In caz de urgenta, autoritatea solicitatd poate accepta cereri prezentate verbal,

insa acestea trebuie confirmate imediat 1n scris de catre autoritatea solicitanta.

2)

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2

Cererile prezentate in conformitate cu alineatul (1) includ urmatoarele informatii:

identitatea unei autoritati solicitante si a functionarului responsabil care ar fi punctul de

contact pentru cerere;

informatiile si/sau tipul de asistenta solicitate;

obiectul si motivul cererii;

actele cu putere de lege, actele administrative si alte elemente juridice implicate;

indicatii cat mai exacte si complete posibil privind marfurile sau persoanele care fac obiectul

anchetelor;

un rezumat al faptelor relevante si al anchetelor deja efectuate; si

orice detaliu suplimentar disponibil care sa 11 permitd autoritatii solicitate sd dea curs cererii.
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(3) Cererile in temeiul alineatului (1) se transmit ntr-o limba oficiala a autoritatii solicitate sau
intr-o limba acceptata de aceasta. Cererile depuse 1n limba engleza sunt intotdeauna acceptate. O

astfel de cerintd nu se aplicd documentelor care insotesc cererea in conformitate cu alineatul (1).

(4) Daca o cerere in temeiul prezentului apendice nu indeplineste cerintele formale prevazute la
alineatele (1)-(3), autoritatea solicitatd poate cere corectarea sau completarea acesteia. Se pot

dispune masuri asiguratorii pana la efectuarea unei astfel de corectari sau completari.

ARTICOLUL 6

Executarea cererilor

(1) Pentru a raspunde unei cereri de asistentd, autoritatea solicitatd actioneaza, in limitele
competentei si resurselor sale disponibile, ca si cum ar actiona pe cont propriu sau la cererea unei
alte autoritati a aceleiasi parti asociate, furnizand informatiile de care dispune deja si efectuand sau
organizand efectuarea unor anchete corespunzatoare. Aceasta dispozitie se aplicd, de asemenea,
oricarei alte autoritati careia i-a fost adresata cererea de catre autoritatea solicitata, atunci cand

aceasta din urma nu poate actiona pe cont propriu.

(2) Orice cerere de asistenta se solutioneaza in conformitate cu actele cu putere de lege si cu

actele administrative ale partii asociate.

EU/AD/SM/ADP/ro 115



ARTICOLUL 7

Forma in care trebuie comunicate informatiile

(1) Autoritatea solicitata comunica in scris autoritatii solicitante rezultatele anchetelor, anexand
documentele, copiile legalizate sau orice alte elemente relevante. Aceste informatii pot fi furnizate

in format electronic.

(2) Documentele originale se transmit in functie de cerintele juridice ale fiecarei parti asociate,
numai la cererea autoritatii solicitante, in cazurile 1n care copiile legalizate sunt insuficiente.

Autoritatea solicitanta returneaza respectivele documente originalele cu prima ocazie.

(3) Sub rezerva alineatului (2), autoritatea solicitatd furnizeaza autoritatii solicitante toate
informatiile referitoare la autenticitatea documentelor eliberate sau certificate de catre agentiile

oficiale de pe teritoriul sdu in sprijinul unei declaratii de marfuri.

ARTICOLUL 8

Prezenta functionarilor uneia dintre partile asociate

pe teritoriul celeilalte parti asociate

(1) Functionarii autorizati in mod corespunzator ai uneia dintre partile asociate pot, cu acordul
celeilalte parti asociate si in conditiile stabilite de cealalta parte asociatd, sa se prezinte la sediul
autoritatii solicitate sau al oricarei alte autoritati implicate, astfel cum se mentioneaza la articolul 6
alineatul (1), pentru a obtine informatii cu privire la activitati care constituie sau ar putea constitui
operatiuni care ncalcd legislatia vamala, informatii de care autoritatea solicitanta are nevoie in

scopul prezentului apendice.
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(2) Functionarii autorizati in mod corespunzator ai unei parti asociate pot, cu acordul celeilalte
parti asociate si in conditiile prevazute de cealaltd parte asociata, fi prezenti la anchetele desfasurate

pe teritoriul r celeilalte parti asociate.

(3) Functionarii, astfel cum sunt mentionati la alineatul (2), sunt prezenti pe teritoriul celeilalte

parti asociate numai cu titlu consultativ si, in acest sens, respectivii functionari trebuie:

(a) sa fie iIn masurd sa facd dovada calitatii lor oficiale in orice moment;

(b) sanu poarte uniforma si sa nu poarte arme; si

(c) sd beneficieze de aceeasi protectie precum cea acordatd functionarilor celeilalte parti asociate,
in conformitate cu actele cu putere de lege si normele administrative aplicabile pe teritoriul

-

Sau.

ARTICOLUL 9

Transmitere si notificare

(1) La cererea unei autoritati solicitante, autoritatea solicitatd, In conformitate cu actele sale cu
putere de lege si normele sale administrative, ia toate masurile necesare pentru a transmite orice
documente provenind de la autoritatea solicitantd si pentru a notifica orice decizii ale autoritatii
solicitante care intrd n domeniul de aplicare al prezentului apendice, catre un destinatar rezident

sau stabilit pe teritoriul autoritatii solicitate.

(2) Cererile de furnizare a documentelor sau de notificare a deciziilor se formuleaza in scris in

una dintre limbile oficiale ale autoritatii solicitate sau Intr-o limba acceptatad de autoritatea solicitata.
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ARTICOLUL 10

Schimbul automat si in avans de informatii

(1) Partile asociate pot, de comun acord, la care s-a ajuns In conformitate cu articolul 15 din

prezentul apendice:

(a) sd faca schimb automat de informatii care intra sub incidenta prezentului apendice;

(b) sa faca schimb de informatii specifice inainte de sosirea transporturilor pe teritoriul celeilalte

parti asociate.
(2) Partile asociate stabilesc acorduri privind tipul de informatii pe care doresc sa le schimbe,
precum si forma si frecventa transmiterii acestor informatii, in scopul punerii in aplicare a
schimburilor mentionate la alineatul (1).
ARTICOLUL 11

Exceptii de la obligatia de acordare de asistenta

(1) Asistenta in temeiul prezentului apendice poate fi refuzata sau poate fi supusa anumitor

conditii sau cerinte atunci cand o parte asociatd considera ca o astfel de asistenta:

(a) ar putea aduce atingere suveranitatii Andorrei sau suveranitatii unui stat membru al UE céruia

1 s-a solicitat sa acorde asistenta;
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(b) ar fi susceptibild sd aduca atingere ordinii publice, sigurantei publice sau altor interese
esentiale, in special in cazul transferului de date cu caracter personal astfel cum se

mentioneaza la articolul 12 alineatul (5) din prezentul apendice; sau
(c) arviola un secret industrial, comercial sau profesional.
(2) Autoritatea solicitatd poate amana asistenta pe motiv ca aceasta asistenta ar putea interfera cu
cercetari, urmariri penale sau proceduri in curs. Intr-un asemenea caz, autoritatea solicitata se
consulta cu autoritatea solicitantd pentru a stabili daca asistenta poate fi acordata in conformitate cu
clauzele sau conditiile pe care le poate impune autoritatea solicitata.
(3) In cazul in care solicitd asistentd pe care ea insasi nu ar putea sa o furnizeze daca i-ar fi
solicitata, autoritatea solicitanta atrage atentia asupra acestui fapt in cererea de asistenta. Intr-un
astfel de caz, autoritatea solicitatd este cea care decide cum raspunde respectivei cereri.
(4) In cazurile mentionate la alineatele (1) si (2), autoritatea solicitatd comunica fard intarziere
decizia si motivele acesteia autoritatii solicitante.

ARTICOLUL 12

Schimbul de informatii si confidentialitatea

(1) Informatiile obtinute in temeiul prezentului apendice sunt utilizate exclusiv in scopurile

prevazute in prezentul apendice.
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(2) Utilizarea, in cadrul procedurilor administrative sau judiciare initiate ca urmare a constatarii
unor operatiuni care contravin legislatiei vamale, a informatiilor obtinute in temeiul prezentului
apendice este considerata ca avand loc 1n scopul prezentului apendice. Prin urmare, partile asociate
pot utiliza ca probe, in procesele-verbale, rapoartele si marturiile lor, precum si n procedurile si
acuzatiile aduse in fata instantelor judecatoresti, informatiile obtinute si documentele consultate n
conformitate cu prezentul apendice. Autoritatea solicitatd poate impune conditia ca o astfel de

utilizare sa i fie notificata Tnainte de a furniza informatii sau de a acorda acces la documente.

(3) Atunci cand o parte asociata doreste sa utilizeze informatiile respective obtinute in temeiul
prezentului apendice in alte scopuri decat cele prevazute in prezentul apendice, ea obtine acordul
prealabil in scris al autoritatii care le-a furnizat. O astfel de utilizare face obiectul tuturor restrictiilor

stabilite de autoritatea in cauza.

(4) Se considera cd orice informatie comunicata in temeiul prezentului apendice, indiferent de
forma in care este comunicata, are caracter confidential sau este rezervata unei difuzari restranse, in
conformitate cu actele cu putere de lege si actele administrative aplicabile ale fiecareia dintre partile
asociate. Aceste informatii se supun obligatiei de respectare a secretului profesional si beneficiaza
de protectia acordata informatiilor similare de actele cu putere de lege si normele administrative
aplicabile ale partii asociate care primeste informatiile respective. Partile asociate 1s1 comunica

reciproc actele cu putere de lege si normele administrative aplicabile in acest scop.

(5) Datele cu caracter personal pot fi transferate numai in conformitate cu normele de protectie a
datelor ale partii asociate care furnizeaza astfel de date personale. O parte asociate informeaza
cealalta parte cu privire la normele sale relevante de protectie a datelor si, daca este necesar, depune

toate eforturile pentru a conveni asupra unor protectii suplimentare.
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ARTICOLUL 13

Experti si martori

In limitele autorizatiei care i-a fost acordat, autoritatea solicitat ii poate autoriza pe functionarii
sdi sa se infatiseze, in calitate de experti sau de martori, in cadrul procedurilor judiciare sau
administrative referitoare la aspecte reglementate de prezentul apendice si sa prezinte obiectele,
documentele sau copiile legalizate ale acestora care pot fi necesare pentru desfasurarea procedurilor
respective. Cererea de infatisare trebuie sd specifice cu claritate autoritatea judiciara sau
administrativa in fata careia urmeaza sa se infatiseze functionarul, cauza respectiva, precum si titlul

sau calitatea in care urmeaza sa fie audiat.

ARTICOLUL 14

Cheltuielile de asistenta

(1)  Sub rezerva alineatelor (2) si (3), partile asociate renunta la toate creantele cu privire la

rambursarea cheltuielilor ocazionate de aplicarea prezentului apendice.

(2) Cheltuielile si indemnizatiile platite expertilor, martorilor, interpretilor si traducatorilor, altii
decat angajatii din serviciile publice, sunt suportate, dupa caz, de partea asociata a autoritatii

solicitante.
(3) In cazul in care sunt necesare cheltuieli extraordinare pentru indeplinirea cererii de asistenta,

partile asociate stabilesc conditiile s1 modalitatile in baza carora se va executa cererea de asistenta,

precum si modul 1n care vor fi suportate cheltuielile respective.
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ARTICOLUL 15

Punere in aplicare

(1) Punerea in aplicare a prezentului apendice este incredintata, pe de o parte, autoritatilor vamale
desemnate din Andorra si, pe de alta parte, serviciilor competente ale Comisiei Europene si
autoritatilor vamale ale statelor membre ale UE, dupa caz. Acestea decid cu privire la toate masurile
si modalitatile practice necesare n vederea punerii in aplicare a prezentului apendice, luand in
considerare actele lor cu putere de lege si normele lor administrative aplicabile, in special in

domeniul protectiei datelor cu caracter personal.

(2) Partile asociate se informeaza reciproc si se consulta cu privire la masurile detaliate de punere
in aplicare adoptate de fiecare parte asociata in conformitate cu prezentul apendice, in special cu
privire la serviciile autorizate in mod corespunzator si la functionarii desemnati ca fiind competenti

sd trimita si s primeasca comunicarile prevazute in prezentul apendice.
(3) In UE, prezentul apendice nu afecteaza comunicarea, intre serviciile competente ale Comisiei

Europene si autoritatile vamale ale statelor membre, a informatiilor obtinute n temeiul prezentului

apendice.
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ARTICOLUL 16
Alte acorduri

Prezentul apendice prevaleaza asupra oricarui acord bilateral privind asistenta administrativa
reciprocd in domeniul vamal care a fost sau poate fi incheiat intre statele membre ale UE si
Andorra, In masura in care dispozitiile unui astfel de acord sunt incompatibile cu dispozitiile din
prezentul apendice.

ARTICOLUL 17

Consultare

In ceea ce priveste interpretarea si punerea in aplicare a prezentului apendice, partile asociate se

consulta in vederea solutiondrii chestiunii in cauza in cadrul Subcomitetului pentru cooperare

vamala.
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Apendicele 3

LISTA ASTFEL CUM ESTE MENTIONATA LA ARTICOLUL 80 ALINEATUL (7)
DIN ACORDUL-CADRU

Comisia administrativa pentru coordonarea sistemelor de securitate sociald mentionata in

Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al Consiliuluil.

Comitetul organismelor europene de supraveghere a auditului infiintat prin

Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European si al Consiliului?.

Organismul Autoritatilor Europene de Reglementare in Domeniul Comunicatiilor Electronice

infiintat prin Regulamentul (UE) 2018/1971 al Parlamentului European si al Consiliului®.

Grupul de coordonatori pentru recunoasterea calificarilor profesionale infiintat prin

Decizia 2007/172/CE a Comisiei®.

Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al Consiliului

din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sistemelor de securitate sociala

(JOUE L 166, 30.4.2004, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 aprilie 2014 privind cerinte specifice referitoare la auditul statutar al entitatilor de
interes public si de abrogare a Deciziei 2005/909/CE a Comisiei (JO UE L 158, 27.5.2014,
p. 77).

Regulamentul (UE) 2018/1971 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 decembrie 2018 de instituire a Organismului Autoritatilor Europene de Reglementare
in Domeniul Comunicatiilor Electronice (OAREC) si a Agentiei de sprijin pentru OAREC
(Oficiul OAREC) si de modificare a Regulamentului (UE) 2015/2120 si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1211/2009 (JO UE L 321, 17.12.2018, p. 1).

Decizia Comisiei din 19 martie 2007 de instituire a grupului de coordonatori pentru
recunoasterea calificarilor profesionale (JO UE L 79, 20.3.2007, p. 38).
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Apendicele 4

DISPOZITIILE ANTIFRAUDA ALE UE MENTIONATE LA
ARTICOLUL 62 ALINEATUL (1) AL PATRULEA PARAGRAF DIN ACORDUL-CADRU

1.  Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului®:

(a) Articolul 3 — Frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii;

(b) Articolul 4 — Alte infractiuni care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii;

(c) Articolul 5 — Instigarea, complicitatea si tentativa;

(d) Articolul 6 — Raspunderea persoanelor juridice;

(e) Articolul 7 — Sanctiuni privind persoanele fizice;

(f)  Articolul 9 — Sanctiuni privind persoanele juridice;

(g) Articolul 12 — Termenele de prescriptie pentru infractiunile care aduc atingere

intereselor financiare ale Uniunii.

1 Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind
combaterea fraudelor indreptate impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de
drept penal (JO UE L 198, 28.7.2017, p. 29).
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2.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului':

(a) Articolul 7 — Procedura de investigare.

Regulamentul (UE, EURATOM) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta
Antifrauda (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului
(JOUE L 248, 18.9.2013, p. 1).
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